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RÉPUBLIQUE FRANÇAISE FRANÇAISE 

PREFET DE L'AIN 

Préfecture de l'AIN 
Direction des collectivités et de l'appui territorial 
Bureau de l'aménagement, de l'urbanisme 
et des installations classées 
Références : CLG 

Arrêté préfectoral fixant des prescriptions complémentaires à Pautorisation d'exploiter 

de l'EARL du CHARPET à VILLEMOTIER 

Le préfet de l'Ain, 

VU le Code de l'environnement et notamment ses articles R.181-45 et R.181-46 : 

VU l'arrêté ministériel du 27 décembre 2013 relatif aux prescriptions générales applicables aux 
installations relevant du régime de l'autorisation au titre des rubriques n° 2101, 2102, 2111 et 3660 de 
la nomenclature des installations classées pour la protection de l'environnement ; 

VU l'arrêté préfectoral du 16 avril 2009 autorisant l'EARL du CHARPET à exploiter un élevage de 5596 

animaux équivalents porcs à VILLEMOTIER - lieu-dit "Montfollet" ; 

VU la demande de modification des conditions d'exploitation présentée par l'EARL du CHARPET le 
31 mai 2018 complétée le 22 juin 2018 ; 

VU l'avis du SDIS en date du 21 juin 2018 ; 

VU la notification au demandeur du projet d'arrêté préfectoral ; 

VU l'absence de réponse de l'exploitant ; 

VU le rapport et les propositions de l'inspecteur de l'environnement en date du 6 juillet 2018 ; 

CONSIDERANT que l'exploitant n'a pas construit les bâtiments P1B, P4 et n'a pas mis en service le bâtiment 
P2B prévus dans l'arrêté préfectoral du 16 avril 2009, pour une activité de naissage ; 

CONSIDERANT que les modifications apportées par l'exploitant à son élevage ne sont pas substantielles au 
sens de l'article R.181-46 du code de l'environnement ; 

CONSIDERANT que suite à la modification de la nomenclature des installations classées il y a lieu 
d'actualiser le classement de l'installation ; 

CONSIDERANT que les obligations réglementaires ont évolué et que l'élevage susvisé relève désormais de 
la directive IED ; 

CONSIDERANT qu'il convient de fixer des prescriptions complémentaires à l'arrêté préfectoral du 
16 avril 2009 ; 

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ; 

- ARRETE - 

ARTICLE 1 : Les dispositions de l’article 1-1 de l'arrêté préfectoral du 16 avril 2009 sont modifiées comme 
suit : 

  

TITRE | - PORTÉE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GÉNÉRALES 

ARTICLE 1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION 

Article 1.1 - Exploitant titulaire de l’autorisation 

L'EARL du Charpet dont le siège social est situé à VILLEMOTIER est autorisé sous réserve des prescriptions 
du présent arrêté, à exploiter sur le territoire de la commune de VILLEMOTIER, au lieu dit «Montfollet», un 
élevage de 2280 porcs charcutiers et 1120 porcelets (poids inférieur à 30 kg) soit 2504 animaux-équivalents 
porcs. 
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ARTICLE 2 : Les dispositions des articles 1-2 à 39 de l'arrêté préfectoral du 16 avril 2009 sont abrogées et 
remplacées par les dispositions suivantes : 

Article 1.2 - Respect des autres législations et réglementations 

Les dispositions de cet arrêté préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et 
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le code du 
travail et le code général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. 
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés. 

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire. 

Article 1.3 - Élevage relevant de la directive IED 

Au sens de l'article R. 515-61, la rubrique IED principale est la rubrique 3660 relative aux « Elevages 

intensifs» et les conclusions sur les meilleures techniques disponibles relatives à la rubrique principale sont 

celles relatives au BREF « Élevage intensif de volailles et de porcins ». 

Conformément à l'article R. 515-71 du Code de l'environnement, l'exploitant adresse au préfet les 

informations nécessaires, mentionnées à l’article L. 515-29, sous la forme d'un dossier de réexamen dont le 

contenu est décrit à l'article R. 515-72 dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions 
concernant les conclusions sur les meilleures techniques disponibles susvisées. 

Article 1.3.1 - Elevage « IED » 

L'installation est réalisée et exploitée en se fondant sur les performances des meilleurs techniques 
disponibles et en tenant compte de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants ainsi que de la 

gestion équilibrée de la ressource en eau. 

Article 1.3.2 - Formation du personnel 

Par le terme formation de personnel, il convient d'entendre l'ensemble des personnes intervenant sur 
l'exploitation, salarié ou non, y compris l'exploitant. 

L'exploitant doit définir par écrit et mettre en œuvre des mesures d'information ainsi qu’un programme de 

formation du personnel de l'exploitation. 

Le personnel de l'exploitation doit être familiarisé avec les systèmes de production et être correctement 
formé pour réaliser les tâches dont il est responsable. Il doit être capable de mettre en rapport ces tâches et 
responsabilités avec le travail et les responsabilités du reste du personnel. Son niveau de qualification doit 
garantir une bonne compréhension des impacts de ses actes sur l'environnement et des conséquences de 
tout mauvais fonctionnement ou toute défaillance des équipements. 

Le personnel doit réviser et évaluer régulièrement ses activités de sorte que tout autre développement et 
amélioration puissent être identifiés et mis en œuvre. Une estimation des nouvelles techniques doit être 
réalisée régulièrement. 

L'exploitant propose au personnel qui en a besoin une formation supplémentaire ou une remise à niveau 
régulière si nécessaire, en particulier à l’occasion de l'introduction de pratiques de travail ou d'équipements 
nouveaux ou modifiés. La mise en place d'un suivi de formation est nécessaire pour fournir une base pour 

une révision et à une évaluation régulière des connaissances et des compétences de chaque personne. 

ARTICLE 2 : NATURE DES INSTALLATIONS 

Article 2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations 

classées 
  

Rubrique Régime Libellé de la rubrique (activité) Unités du volume autorisé 
  

3660-b A Élevage intensif de porcs ou de volailles : 2280 emplacements 

avec plus de 2000 emplacements pour les porcs de 
production (de plus de 30kg) 
  

2102-1 A Porcs (activité d'élevage, vente, transit, etc) : 2504 animaux-équivalents : 

installations dont les activités sont classées au titre - 1120 porcelets (<30kg) soit 224 
de la rubrique n°3660 animaux-équivalents 

- 2280 porcs charcutiers soit 2280 
animaux-équivalents 

          NC Établissement d'élevage bovins 10 génisses   
  

A : (autorisation) ; D : (déclaration) ; NC : (non classé)
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Les prescriptions du présent arrêté s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités 

dans l'établissement, qui mentionnés où non à la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur 
connexité avec une installation soumise à autorisation à modifier les dangers ou inconvénients de cette 
installation. 

Article 2.2 - Situation de l'établissement 

Les installations (bâtiments + annexes) sont situées sur la commune de VILLEMOTIER, parcelles et sections 
suivantes : 
  

  

  

  

  

  

Commune Type d'élevage Sections Parcelles 

ZD N°55 

ZD N°57 partie 

VILLEMOTIER Élevage de porcins ZD N°58 partie 

ZD N°59 

ZD N°60           
  

Les installations citées à l'article 2.2 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation 
de l'établissement annexé au présent arrêté. 

Article 2.3 - Consistance des installations autorisées 

L'établissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la 
façon suivante : 
  

  

  

  

  

  

  

      
  

Bâtiments Catégories Effectifs Mode Type de sol Type Système de 

d'animaux d'alimentation d’effluents ventilation 

produit 

Bâtiment P5 Porcelets 1120 Aliment sec et Caillebotis Lisier Dynamique 
BATI5 (<30kg) abreuvoir intégral 

Bâtiment P6 Porcs 1280 Nourri-soupe 
BATI6 charcutiers 

Bâtiment P7 Porcs 200 Nourri-soupe 
BATI7 charcutiers 

Bâtiment P8 Porcs 200 Nourri-soupe 
BATI8 charcutiers 

Bâtiment P9 Porcs 200 Nourri-soupe 
BATI9 charcutiers 

Bâtiment P10 Porcs 200 Nourri-soupe 
BATI10 charcutiers 

Bâtiment P11 Porcs 200 Nourri-soupe 
BAT 1 charcutiers 

Bâtiment P2B Non en service Pré-fosse Stockage si / 
besoin             

  

ARTICLE 3 : CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION 

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrêté, sont disposées, aménagées et exploitées 
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 

l'exploitant (voir plan annexe n°1}. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du 
présent arrêté, des arrêtés complémentaires et les réglementations autres en vigueur. 

ARTICLE 4 : DUREE DE L’AUTORISATION 

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai de 

trois ans ou n'a pas été exploitée durant trois années consécutives, sauf cas de force majeure. 
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ARTICLE 5 : MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE 

Article 5.1 - Modifications apportées aux installations : 

Toute modification apportée par le demandeur à l'installation, à son mode d'exploitation ou à son voisinage, 
entraînant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit être portée, 

avant sa réalisation, à la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation. 

Article 5.2 - Équipements et matériels abandonnés 

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur 
enlèvement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles 
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. 

Article 5.3 - Transfert sur un autre emplacement 

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 2 du présent arrêté nécessite 
une nouvelle demande d'autorisation. 

Article 5.4 - Changement d’exploitant 

Dans le cas où l'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois 
qui suit la prise en charge de l'exploitant. 

Article 5.5 - Cessation d'activité 

Lorsque l'installation cesse l'activité au titre de laquelle elle était autorisée, son exploitant en informe le préfet au 
moins trois mois avant l'arrêt définitif. La notification de l'exploitant indique les mesures de remise en état 
prévues ou réalisées. 

L'exploitant remet en état le site de sorte qu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. En particulier : 

- tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des 

installations dûment autorisées ; 

- les cuves ayant contenu des produits susceptibles de poliuer les eaux sont vidées, nettoyées, 

dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas 

spécifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage 
avec un matériau solide inerte. 

TITRE Il : IMPLANTATION ET AMÉNAGEMENT DE L’ INSTALLATION 
  

  

ARTICLE 6 : GÉNÉRALITÉS ELEVAGE « IED » 

Les nouveaux bâtiments et annexes sont implantés afin de générer le moins de nuisances possibles vis à vis 

des récepteurs sensibles de l'environnement de létablissement. Les installations générant le plus 
d'émissions sont placés le plus loin des récepteurs. Des aménagements sont réalisés, comme la mise en 

place d'écran naturel ou artificiel pour réduire les pollutions et les nuisances. 

Les récepteurs sensibles sont définis par les intérêts protégés par l'article L.511.1 du code de 

l'environnement 

ARTICLE 7 : EXPLOITATION DES INSTALLATIONS 

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception l'aménagement, l'entretien et 

l'exploitation des installations pour : 

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ; 

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction 
des quantités rejetées ; 

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination où le déversement, chroniques ou 

accidentels, directs ou indirects, de matières ou substances qui peuvent présenter des dangers 
ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la 

protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des 

monuments.



ARTICLE 8 : PÉRIMÈTRE D'ÉLOIGNEMENT 

Les dispositions de cet article ne s'appliquent, dans le cas des extensions des élevages en fonctionnement 

régulier, qu'aux nouveaux bâtiments d'élevage ou à leurs annexes nouvelles. Elles ne s'appliquent pas 
lorsqu'un exploitant doit, pour mettre en conformité son installation autorisée avec les dispositions du présent 

arrêté, réaliser des annexes où aménager ou reconstruire sur le même site un bâtiment de même capacité. 

La distance d'implantation par rapport aux habitations des tiers, aux locaux habituellement occupés par des 
tiers, aux terrains de camping agréés ou aux zones destinées à l'habitation par des documents d'urbanisme 
opposables aux tiers ne peut toutefois pas être inférieure à 15 mètres pour les créations et extensions 
d'ouvrages de stockage de paille et de fourrage et toute disposition doit être prise pour prévenir le risque 
d'incendie. 

Les bâtiments d'élevage et leurs annexes sont implantés : 

- à au moins 100 mètres des habitations des tiers (à l'exception des logements occupés par des 

personnels de l'installation et des gîtes ruraux dont l'exploitant a la jouissance) ou des locaux 
habituellement occupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (à 
l'exception des terrains de camping à la ferme) ainsi que des zones destinées à l'habitation par 
des documents d'urbanisme opposables aux tiers ; cette distance est réduite à 50 mètres 

lorsqu'il s'agit de bâtiments mobiles d'élevage de volailles faisant l'objet d'un déplacement d'au 
moins 200 mètres à chaque bande ; 

- à au moins 35 mètres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de 
toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux 
soient destinées à l'alimentation en eau potable ou à l'arrosage des cultures maraîchères, des 
rivages, des berges des cours d'eau ; 

- à au moins 200 mètres des lieux de baignade (à l'exception des piscines privées) et des plages : 

- à au moins 500 mètres en amont des piscicultures soumises à autorisation ou déclaration sous 

la rubrique 2130 de la nomenclature des installations classées et des zones conchylicoles, sauf 

dérogation liée à la topographie, à la circulation des eaux et prévue par l'arrêté d'autorisation. 

Toutes les précautions sont prises pour éviter l'écoulement direct de boues et d'eau polluée vers les cours 
d'eau, le domaine public et les terrains des tiers. 

Les bâtiments BATI10, BATI41 implantés à moins de 100 mètres de tiers bénéficient de lantériorité. 

Le bâtiment P2B non mis en service est implanté à moins de 100 mètres d’une habitation dont l'exploitant est 
propriétaire. 

ARTICLE 9 : RÈGLES D'AMÉNAGEMENT DE L'ÉLEVAGE 

Article 9.1 - Généralités 

Tous les sols des bâtiments d'élevage et des aires d'ensilage susceptibles de produire des jus, toutes les 

installations d'évacuation (canalisations, y compris celles permettant l'évacuation des effluents vers les 

ouvrages de stockage et de traitement, caniveaux à lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont 

imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des bâtiments d'élevage ou des 
installations annexes doit permettre l'écoulement des effluents vers les ouvrages de stockage ou de 
traitement. 

A l'intérieur des bâtiments d'élevage, le bas des murs est imperméable et maintenu en parfait état 
d'étanchéité sur une hauteur d'un mètre au moins. 

Article 9.2 - «IED » logement des animaux 

La conception des bâtiments doit permettre de réduire les émissions d'ammoniac dans l'air provenant des 
systèmes de logement des animaux. Elle repose sur les principes suivants : 

* réduction des surfaces de lisier émettrices, 

* évacuation du lisier vers un lieu externe de stockage, 

+ refroidissement de la surface du lisier, 

* utilisation de surfaces lisses et faciles à nettoyer 
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ARTICLE 10 : INTÉGRATION DANS LE PAYSAGE 

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'élevage dans le paysage. 
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. 

Les abords de l'installation, placés sous le contrôle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état 
de propreté. Les émissaires de rejet, les ouvrages de stockages (effluents ou aliments) et leur périphérie font 
l'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...). 

ARTICLE 11 : LUTTE CONTRE LES NUISIBLES 

L'exploitant lutte contre la prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire en utilisant 
des méthodes ou des produits autorisés. Il tient à la disposition de l'inspecteur des Installations Classées les 

plans de dératisation et de désinsectisation où sont précisés les rythmes et les moyens d'intervention. 

ARTICLE 12 : INCIDENTS OU ACCIDENTS 

Déclaration et rapport 

L'exploitant est tenu à déclarer dans les meilleurs délais à l'inspection des installations classées les accidents 
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature à porter atteinte aux 
intérêts mentionnés à l'article L.511-1 du code de l'environnement. 

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est 
transmis par l'exploitant à l'inspection des installations classées. I! précise notamment les circonstances et 
les causes de l'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises 

ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets à moyen ou long 
terme. 

Ce rapport est transmis sous 15 jours à l'inspection des installations classées. 

ARTICLE 13 : DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION 

L'exploitant doit établir et tenir à jour un dossier comportant les documents suivant : 

- le dossier de demande d'autorisation initial, 

- les plans tenus à jour, 

- les arrêtés préfectoraux relatifs aux installations soumises à autorisation, pris en application de la 
législation relative aux installations classées pour la protection de l’environnement, 

- le plan d'épandage et le cahier d'épandage, 

- les rapports des contrôles techniques de sécurité (rapport de contrôle des installations 
électriques, vérification des extincteurs, diagnostic amiante, etc.) 

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le 
présent arrêté ; ces documents peuvent être informatisés, une version papier doit être à 
disposition de l'inspection des installations classées. 

Ce dossier doit être tenu à la disposition de l'inspection des installations classées. Toutes les pièces 

archivées doivent être conservées au minimum 5 ans. 

  

TITRE li - FONCTIONNEMENT DE L’INSTALLATION IED 

ARTICLE 14 : ALIMENTATION 

Des mesures alimentaires préventives doivent permettre de réduire les quantités d'éléments fertilisants 

excrétés par les animaux. La gestion nutritionnelle doit faire correspondre de manière étroite les apports 
alimentaires aux besoins physiologiques des animaux aux différents stades de la production. 

L'exploitant met en place une alimentation biphase (ou multiphase), garantissant des apports en protéines 

limités aux besoins physiologiques de chaque catégorie d'animaux. 

ARTICLE 15 : GESTION DE L'ÉNERGIE 

L'exploitant doit prendre toutes les mesures pour améliorer l’utilisation efficace de l'énergie. 

L'exploitant doit évaluer et enregistrer à minima annuellement sa consommation d'énergie par tous les 
moyens d'enregistrements permettant dévaluer la part utilisée pour l'activité soumise à la directive IED. 

Pour les installations nouvelles, chacun des bâtiments devra être équipé d'un moyen d'enregistrement
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spécifique pour chacune des sources d'énergie et d’un registre associé. 

L'exploitant doit, pour le logement des porcs, réduire la consommation d'énergie en mettant en œuvre toutes 
les mesures suivantes : 

* pour les nouveaux locaux et lorsque c’est possible, recours à une ventilation naturelle grâce à une 
conception correcte du bâtiment et des enclos et un aménagement spatial par rapport aux directions du vent 
dominant pour améliorer la circulation de l'air. 

° Pour les locaux à ventilation mécanique : 

> optimiser la conception du système de ventilation dans chaque local pour fournir un bon contrôle de 

la température et atteindre des débits de ventilation minimum en hiver, 

> éviter toutes résistances dans les systèmes de ventilation par une inspection et un nettoyage 
fréquents des conduits et des ventilateurs 

utiliser un éclairage basse énergie 

ARTICLE 16 : FONCTIONNEMENT 

L'exploitant doit : 

+ Mettre en oeuvre un programme de réparation et d'entretien pour garantir le bon fonctionnement des 

structures et des équipements et la propreté des installations 

* Prévoir la planification correcte des activités du site, telles que la livraison du matériel et le retrait des 
produits et des déchets. 

C TITRE IV - PRÉVENTION DES RISQUES 
  

  

ARTICLE 17 : PRINCIPES DIRECTEURS 

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de 
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 

ARTICLE 18 : INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS 

Article 18.1 - Accès et circulation dans l’établissement 

Les voies de circulation et d'accès sont maintenues en bon état et dégagées de tout objet susceptible de 
gêner le passage. Ces voies sont aménagées pour permettre en particulier le passage des engins des 
services d'incendie. 

Article 18.2 - Protection contre l'incendie 

Article 18.2.1 - Protection interne : 

La protection interne contre l'incendie est assurée par des extincteurs portatifs dont les agents d'extinction 
doivent être appropriés aux risques à combattre. 

Ces moyens sont complétés : 

- par la mise en place à proximité d'un extincteur portatif à poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en 
précisant : « Ne pas se servir sur flamme gaz » à proximité du stockage de fuel : 

- par la mise en place d'un extincteur portatif « dioxyde de carbone » de 2 à 6 kilogrammes à 
proximité des armoires ou locaux électriques. 

Les vannes de barrage (gaz, fuel, électricité) sont installées à l'entrée des bâtiments dans un boîtier sous 
verre dormant correctement identifié. 

Les extincteurs font l'objet de vérifications périodiques conformément à la réglementation en vigueur ainsi 

que les dispositions immédiates à prendre en cas de sinistre ou d'accident de toute nature pour assurer la 
sécurité des personnels et la sauvegarde de l'établissement. 

Article 18.2.2 - Protection externe : 

L'établissement dispose d'une réserve incendie de 360 m° implantée conformément au plan joint. 
Elle complète le poteau PEI N°16 situé à plus de 200 m du bâtiment le plus proche et à plus de 350 m du 
bâtiment le plus éloigné.  
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La défense extérieure contre l'incendie (DECI) doit être assurée à l'aide : 

° du point d'eau incendie (P.E.I) N°16 alimenté par un réseau capable de délivrer la quantité d'eau 

nécessaire de 60m3/h sous un bar de pression dynamique durant 2 heures. 

° d'un point d'eau incendie non normalisé (P.E.I.N.N) ayant un volume utilisable de 240 m° et situé à 
moins de 100 m de l'entrée du bâtiment le plus éloigné. Cette distance s'entend par voie carrossable de 
1,40 m de large au minimum, accessible en permanence et sans obstacle 

Pour que la réserve incendie soit utilisable par les services incendie et de secours, il est nécessaire de 
réaliser 2 aires d'aspiration d'une surface minimum de 32 m2? (8m x 4m) chacune. Le (P.E.ILN.N) et les aires 
de mise en aspiration doivent être situées à plus de 30m du risque à défendre afin d'éviter toute exposition 

des personnels et matériels au flux thermique. 

° aménager le P.ÆEI.N.N de manière à ce qu'elle soit accessible, utilisable en tout temps et être 

signalée. Elle ne devra pas être commune avec un bassin de rétention des eaux d'extinction incendie. L'aire 
d'aspiration ne devra en aucune mesure réduire le passage libre de ou des voies utilisables par les engins de 

secours et espaces libre donnant accès aux risques à défendre. 

La réserve incendie et les aménagements devront être réceptionnés par le SDIS avant le 

31 décembre 2018. 

Article 18.2.3 - Numéros d'urgence 

Doivent être affichées à proximité du téléphone urbain, dans la mesure où il existe, et près de l'entrée du 
bâtiment, des consignes précises indiquant notamment : 

- le numéro d'appel des sapeurs-pompiers : 18: 

- le numéro d'appel de la gendarmerie : 17: 

- le numéro d'appel du SAMU : 15; 

- le numéro d'appel des secours à partir d'un téléphone mobile : 112, 

Article 18.3 - Installations techniques 

Les installations techniques (gaz, chauffage, fuel) sont réalisées et contrôlées conformément aux 

dispositions des normes et réglementations en vigueur. 

Les installations électriques sont réalisées conformément aux normes et réglementations en vigueur et 
maintenues en bon état. Elles sont contrôlées au moins tous les trois ans par un technicien compétent. Les 

rapports de vérification et les justificatifs de la réalisation des travaux rendus nécessaires suite à ces rapports 
sont tenus à la disposition des organismes de contrôle et de l'inspecteur des installations classées. 

Lorsque l'exploitant emploie du personnel, les installations électriques sont réalisées et contrôlées 
conformément au décret n° 88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour l'exécution des dispositions du livre Il du 
code du travail. 

Article 18.4 - Formation du personnel 

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel 

intérimaire, reçoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite à tenir en cas 
d'incident ou accident et, sur la mise en œuvre des moyens d'intervention. 

ARTICLE 19 : PRÉVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES 

Article 19.1 - Organisation de l’établissement 

Une consigne écrite doit préciser les vérifications à effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement 
de l'étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement à toute remise en service après arrêt d'exploitation, 
et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d'exploitation. 

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent être notées sur un registre 

spécial tenu à la disposition de l'inspection des installations classées. 

Article 19.2 - Rétentions 

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est 
associé à une capacité de rétention dont le volume est au moins égal à la plus grande des deux valeurs 

suivantes : 

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,



- 50 % de la capacité des réservoirs associés. 

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires. 

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale à 250 litres, la capacité de rétention 
est au moins égale à : 

e dans le cas de liquides inflammables, à l'exception des lubrifiants, 50% de la capacité totale des 
fûts ; 

e dans les autres cas, 20% de la capacité totale des fûts ; 

e dans tous les cas 800 | minimum ou égale à la capacité totale lorsque celle-là est inférieure à 800 |. 

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste à l'action physique et 
chimique des fluides et peut être contrôlée à tout moment. Il en est de même pour son éventuel dispositif 
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence. 

Article 19.3 - Réservoirs 

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) à la rétention doit pouvoir être contrôlée à tout moment. 

Les matériaux utilisés doivent être adaptés aux produits utilisés de manière, en particulier, à éviter toute 
réaction parasite dangereuse. 

Article 19.4 - Règles de gestion des stockages en rétention 

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés à une même 
rétention. 

  

L'exploitant veille à ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet 
effet, l'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrêté. 

  

TITRE V - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES | 
  

ARTICLE 20 : PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU 

Article 20.1 - Origine des approvisionnements en eau 

Les prélèvements d'eau dans le milieu qui ne s'avèrent pas liés à la lutte contre un incendie sont réalisés à 
partir du réseau AEP. 

Un compteur d'eau volumétrique est installé sur la conduite d'alimentation en eau de l'installation. Les 
volumes d'eau consommés sont relevés régulièrement sur un registre tenu à la disposition de l'inspecteur 
des installations classées. 

Article 20.2 - Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélèvement 

En cas de raccordement sur un réseau public ou sur un forage en nappe, l'ouvrage est équipé d'un dispositif 
de disconnexion muni d'un système de non-retour. 

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau. 

ARTICLE 21 : GESTION DES EAUX PLUVIALES 

Les eaux pluviales non polluées sont séparées des eaux résiduaires et des effluents d'élevage et peuvent 
être évacuées vers le milieu naturel. 

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires à l'entretien des bâtiments et des annexes et les eaux 
susceptibles de ruisseler sur les aires bétonnées sont collectées par un réseau étanche et dirigées vers les 
installations de stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents. 

Les eaux de pluie provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents d'élevage, ni 

rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttière ou tout 
autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ultérieure, soit évacuées vers 
le milieu naturel ou un réseau particulier. 

ARTICLE 22 : GESTION DES EFFLUENTS 

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de 
surface non visés par le présent arrêté sont interdits. 

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires à l'entretien des bâtiments et des annexes et les eaux 

susceptibles de ruisseler sur les aires bétonnées sont collectées par un réseau étanche et dirigées vers les 
installations de stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents.  



10 

Article 22.1 - Identification des effluents ou déjections 

L'exploitation produit annuellement 3612 m° de lisier. 

Article 22.2 - Gestion des ouvrages de stockage : conception, dysfonctionnement 

Les ouvrages de stockage des effluents sont dimensionnés et exploités de manière à éviter tout 
déversement dans le milieu naturel. 

L'exploitant dispose d'une capacité de stockage de 2 718 m° pour une période de stockage de 9 mois. 

En cas d'épandage sur des terres agricoles, la capacité de stockage, permet de stocker la totalité des 

effluents produits pendant quatre mois au minimum. 

  

  

  

          

ji 3 

Type Matériaux | Couverture Volume mn (mou 

Préfosses Pré-fosses sous BATI5 à 11 Béton Oui 1989 m° 

Fosse sous bâtiment de 

STOCK1 stockage (Ex. pré-fosse de Béton Oui 225 mr 
collecte) 

Préfosse P2B Pré-fosse sous P2B Béton Oui 504 m° 

Total 2718 m°         
Les ouvrages de stockage à l'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une clôture de 
sécurité efficace. Les nouveaux ouvrages sont dotés de dispositifs de contrôle de l'étanchéité. Les ouvrages 

de stockage des lisiers et effluents liquides sont conformes aux | à V et VII à IX du cahier des charges de 
l'annexe 2 de l'arrêté ministériel du 26 février 2002 relatif aux travaux de maîtrise des pollutions liées aux 
effluents d'élevage. 

  

TITRE VI - LES EPANDAGES 

ARTICLE 23 : RÈGLES GENERALES 

Les effluents d'élevage de l'exploitation peuvent être soumis à une épuration naturelle par le sol et son 

couvert végétal. 

L'exploitant est autorisé à pratiquer l'épandage de ses déjections et/ou effluents sur les parcelles, dont le 

plan figure en annexe au présent arrêté. 

La nature, les caractéristiques et les quantités d'effluents destinés à l'épandage sont telles que leur 
manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, à la santé de l'homme et des 

animaux, à la qualité et à l'état phytosanitaire des cultures, à la qualité des sols et des milieux aquatiques, et 

que les nuisances soient réduites au minimum. 

Les opérations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus dans 
les effluents et d'éviter toute pollution des eaux. 

ARTICLE 24 : DISTANCES MINIMALES DES EPANDAGES VIS À VIS DES TIERS 

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre part, toute 

habitation des tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping 

agréés, à l'exception des terrains de camping à la ferme, sont fixées dans le tableau suivant (extrait de l’art. 

27-3 de l'arrêté ministériel du 27 décembre 2013 sus-visé) : 
  

  

  

  

Distance minimale Cas particuliers 

Fumiers bovins et porcins compacts non susceptibles 15 mètres 

d'écoulement, après un stockage d'au minimum deux mois . 

Autres fumiers. 50 mètres En cas d'injection directe dans 

Lisiers et purins. le sol, la distance minimale est 

Effluents d'élevage après un traitement visé à l'article 28 de ramenée à 15 mètres. 
l'arrêté du 27/12/2013 sus cité et/ou atténuant les odeurs à 

l'efficacité démontrée selon les protocoles établis dans le cadre 
de l'étude Sentoref 2012 réalisée par le Laboratoire national de 

métrologie et d'essais. 

Pour un épandage avec 
un dispositif de buse 
palette ou de rampe à 

palettes ou à buses, cette       
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Distance minimale Cas particuliers 

Digestats de méthanisation. distance est portée à 
Eaux blanches et vertes non mélangées avec d'autres effluents. 100 mètres 

Autres cas. 100 mètres       
  

Les épandages sur terres nues des effluents sont suivis d'un enfouissement dans les délais précisés par 
l'article 27-56 de l'arrêté ministériel du 27 décembre 2013 

ARTICLE 25 : MODALITE DE L’'EPANDAGE 

Article 25.1 - Origine des effluents à épandre 

Les effluents à épandre sont constitués de lisiers provenant de l'unité d'élevage de porcs de l'établissement . 
dont le volume est évalué à 3 612 mÿ. 

Les déficits en éléments minéraux sont comblés par des apports d'engrais minéraux. 

Article 25.2 - Quantité maximale annuelle à épandre à l’hectare 

La fertilisation doit être équilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la culture ou de la 
prairie concernée. 

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit être dépassée, de telle sorte que ni la stagnation 
prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les 
nappes souterraines ne puissent se produire. 

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'élevage, effluents d'origine agroalimentaire, 

engrais chimique ou autres apports azotés d'origine organique ou minérale), sur les terres faisant l'objet d'un 

épandage, tiennent compte de la nature particulière des terrains et de la rotation des cultures. 

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les légumineuses sauf la luzerne et les prairies 
d'association graminées-légumineuses. 

Article 25.3 - Le plan d'épandage 

Tout épandage est subordonné à la production d'un plan d'épandage. L'épandage est réalisé conformément 

au plan établi en avril 2008. La surface épandable est de 303 ha 63 comprenant les surfaces de l'EARL du 
CHARPET ainsi que celles mises à disposition par Joël PIROUX, Daniel VENET, Michel GAUDET et l'EARL 

BONNET. Les parcelles mises à disposition par Michel GAUDET référencées GM1b, 13b, 19a, 19b, 20b, 20c 

et 22 ont été retirées du fait de leur sensibilité à l'inondation. Les parcelles retenues sont situées sur les 
communes de BENY, MARBOZ, COLIGNY, PIRAJOUX et VILLEMOTIER. 

La liste des parcelles retenues pour l'épandage est annexée au présent arrété. 

Tableau récapitulatif des surfaces d'épandage par exploitant : 
  

  

  

  

  

  

  

Exploitation Surface épandable 

EARE du CHARPET 77 ha 40 

PIROUX Joël 34 ha 37 

VENET Daniel 53 ha 72 

GAUDET Michel 68 ha 31 

EARL BONNET 69 ha 83 

TOTAL 303 ha 63       
  

Ce plan définit, en fonction de leur aptitude à l'épandage, les parcelles qui peuvent faire l'objet d'épandage 
d'effluents organiques. |! doit démontrer que chacune des parcelles réceptrices, y compris celles mises à 
disposition par des tiers, est apte à permettre la valorisation agronomique des effluents. 

Le plan d'épandage comporte au minimum les éléments suivants : 

- l'identification des parcelles (références cadastrales ou tout autre support reconnu, superficie 
totale et superficie épandable) regroupées par exploitant ; 

-__ l'identité et adresse de l'exploitant et des prêteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit avec 
l'exploitant ; 

- la localisation sur une représentation cartographique à une échelle comprise entre 1/12 500 et 

1/5 000 des parcelles concernées et des surfaces exclues de l'épandage en les différenciant et 
en indiquant les motifs d'exclusion ;  



12 

- les systèmes de culture envisagés (cultures en place et principales successions) ; 

- la nature, la teneur en azote avec indication du mode d'évaluation de cette teneur (analyses ou 
références) et la quantité des effluents qui seront épandus ; 

- les doses maximales admissibles par type d'effluent, de sol et de culture en utilisant des 
références locales ou toute autre méthode équivalente ; 

- le calendrier prévisionnel d'épandage rappelant les périodes durant lesquelles l'épandage est 

interdit ou inapproprié. Dans les zones vulnérables, ces périodes sont celles définies par le 

programme d'action pris en application du décret n° 2001-34 du 10 janvier 2001 susvisé. 

L'ensemble de ces éléments est présenté dans un document de synthèse tenu à disposition de 

l'inspection des installations classées. 

Toute modification notable du plan d'épandage doit être portée avant sa réalisation à la 

connaissance du préfet. 

Article 25.4 - Épandages interdits 

L'épandage des effluents d'élevage et des produits issus de leur traitement est interdit : 

- à moins de 50 mètres des points de prélèvement d'eau destinée à l'alimentation des collectivités 

humaines ou des particuliers ; 

- à moins de 200 mètres des lieux de baignade (à l'exception des piscines privées) et des plages ; 
le préfet peut réduire cette distance jusqu'à 50 mètres pour l'épandage de composts élaborés 

conformément à l'article 17 ; 

- à moins de 500 mètres en amont des piscicultures soumises à autorisation ou déclaration sous 

la rubrique 2130 de la nomenclature des installations classées et des zones conchylicoles, sauf 
dérogation liée à la topographie, à la circulation des eaux et prévue par l'arrêté d'autorisation ; 

- à moins de 35 mètres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite à 10 mètres si une 

bande de 10 mètres enherbée ou boisée et ne recevant aucun intrant est implantée de façon 
permanente en bordure des cours d'eau ; 

- sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis en place des dispositifs prévenant tout risque 

d'écoulement et de ruissellement vers les cours d'eau ; 

- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers et les composts) ou 
enneigés ; 

- sur les sols inondés ou détrempés ; 

- pendant les périodes de fortes pluviosités ;: 

- sur les sols non utilisés en vue d'une production agricole, 

- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents. 

ARTICLE 26 : MISE A DISPOSITION DE PARCELLES POUR L'EPANDAGE PAR UN TIERS 

Un contrat lie le producteur d'effluents d'élevage à un exploitant qui valorise les effluents. Ce contrat définit 

les engagements de chacun ainsi que leurs durées. Ce contrat fixe également : 

- Les traitements éventuels effectués, 

- Les teneurs maximales en éléments indésirables et fertilisants, 

- Les modes d'épandages, 

- La quantité épandue, 

- Les interdictions d'épandage, 

- La nature des informations devant figurer au cahier d'épandage, 

- La fréquence des analyses des sols et des effluents. 

Des bordereaux d'enlèvement doivent être établis en double exemplaire dont un est remis au bénéficiaire 
après chaque opération de transfert d'effluents. Les bordereaux d'enlèvement sont conservés dans le cahier 
d'épandage et tenus à la disposition de l'inspecteur des installations classées.
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TITRE VII - PRÉVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHÉRIQUE 
  

ARTICLE 27 : DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et l'entretien des 

installations de manière à limiter les émissions à l'atmosphère, y compris diffuses. 

Le brûülage à l'air libre est interdit. à l'exclusion des essais incendie encadrés par le SDIS. 

ARTICLE 28 : ODEURS ET GAZ 

Les bâtiments sont correctement ventilés. 

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs où de gaz, en particulier 
d'ammoniac, susceptibles de créer des nuisances de voisinage ou de nuire à la santé, à la sécurité publique 
ou à l’environnement. 

Tous les bâtiments disposent d’une ventilation dynamique. 

Les fosses sont couvertes. 

ARTICLE 29 : ÉMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIÈRES 

Sans préjudice des règlements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour 
prévenir les envois de poussières et matières diverses : 

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bâtiments fermés) et les opérations 
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique 

démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envois de poussières. 

  

TITRE VIII - DÉCHETS 

ARTICLE 30 : PRINCIPES DE GESTION 

Article 30.1 - Limitation de la production de déchets 

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et l'exploitation de 

ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son élevage, notamment 
- limiter à la source la quantité et la toxicité de ses déchets ; 

- trier, recycler, valoriser ses déchets ; 

- s'assurer, pour les déchets ultimes dont le volume est strictement limité, d'un stockage dans les meilleures 
conditions possibles. 

Article 30.2 - Généralités « IED » 

L'exploitant doit mettre en place la tenue de registres de la production de déchets. Dans la mesure où 
plusieurs productions sont présentes sur l'exploitation, un registre spécifique doit être tenu pour la production 
soumettant l'établissement à la directive IED. 

Article 30.3 - Séparation des déchets 

L'exploitant effectue à l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de 
façon à faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filières spécifiques. 

Les huiles usagées doivent être remises à des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations 
d'élimination). 

Article 30.4 - Déchets traités ou éliminés à l’extérieur de l’établissement 

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres à garantir les intérêts 
mentionnés à l'article L511-1 du code de l'environnement. Ii s'assure que les installations utilisées pour cette 
élimination sont régulièrement autorisées à cet effet. 

Les déchets spécifiques tels que matériel d'insémination et de chirurgie, et médicaments périmés font l'objet 
d'un tri sélectif, d'un emballage particulier et sont éliminés conformément à la réglementation en vigueur. 
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Article 30.5 - Déchets traités ou éliminés à l’intérieur de l'établissement 

À l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de 
l'établissement est interdite. 

Article 30.6 - Cas particuliers des cadavres d'animaux 

Les animaux morts sont entreposés et enlevés par l'équarrisseur ou détruits selon les modalités prévues par 

le code rural. 

En vue de leur enlèvement, les animaux morts de petite taille (porcelets, volailles) sont placés dans des 

conteneurs étanches et fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur un 

emplacement séparé de toute autre activité et réservé à cet usage. Dans l'attente de leur enlèvement, quand 
celui-ci est différé, sauf mortalité exceptionnelle, ils sont stockés dans un récipient fermé et étanche, à 

température négative destiné à ce seul usage et identifié. 

Les animaux de grande taille morts sur le site sont stockés avant leur enlèvement par l'équarrisseur sur un 

emplacement facile à nettoyer et à désinfecter, et accessible à l'équarrisseur. 

Tout brûlage de cadavre est interdit. 

TITRE IX - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS 
  

  

Le niveau sonore des bruits en provenance de l'élevage ne doit pas compromettre la santé ou la sécurité du 
voisinage ou constituer une gêne pour sa tranquillité. À cet effet, son émergence doit rester inférieure aux 

valeurs suivantes : 

Pour la période allant de 6 heures à 22 heures : 
  

  

  

DURÉE CUMULÉE ÉMERGENCE MAXIMALE 

d'apparition du bruit particulier T Admissible en db (A) 

T < 20 minutes 10 

20 minutes < T < 45 minutes 9 

45 minutes _ T < 2 heures 7 

2 heures < T <4 heures 6 

T24 heures 5     
  

Pour la période allant de 22 heures à 6 heures : émergence maximale admissible : 3 db (A), à l'exception de 
la période de chargement ou de déchargement des animaux. 

L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiant lorsque l'installation fonctionne et 
celui du bruit résiduel lorsque l'installation n'est pas en fonctionnement. 

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq. 

L'émergence due aux bruits engendrés par l'installation reste inférieure aux valeurs fixées ci-dessus : 

- en tous points de l'intérieur des habitations riveraines des tiers ou des locaux riverains 

habituellement occupés par des tiers, que les fenêtres soient ouvertes ou fermées ; 

- le cas échéant, en tous points des abords immédiats (cour, jardin, terrasse, etc.) de ces mêmes 

locaux. 

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels qui 

peuvent être utilisés à l'intérieur de l'installation sont conformes à la réglementation en vigueur (ils répondent 
aux dispositions de l'arrêté ministériel du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans l'environnement 
des matériels destinés à être utilisés à l'extérieur des bâtiments). 

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirènes, avertisseurs, haut-parleurs, etc.) 

gênant pour le voisinage est interdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé à la prévention ou au 
signalement d'incidents graves ou d'accidents. 

En vue de garantir le respect de la réglementation en matière d'émergence admissible, un mur est 
érigé en bordure du bâtiment P10 et la ventilation réglée et contrôlée régulièrement.
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TITRE X - SURVEILLANCE DES ÉMISSIONS ET DE LEURS EFFETS 
  

  

ARTICLE 31 : PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE 

Article 31.1 - Principe et objectifs du programme d’auto surveillance 

Afin de maîtriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, lexploitant 

définit et met en œuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs 
effets dit programme d’autosurveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette 
Surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux 
obligations réglementaires, et de leurs effets sur l'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenu 
à la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et de mise en œuvre de 
son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission à l'inspection des installations 
classées. 

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de 

paramètres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 
l'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’autosurveillance. 

ARTICLE 32 : MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE 

Article 32.1 - Auto surveillance de l’épandage 

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis à la disposition de l'inspection des 
installations classées, doit être tenu à jour. Il comporte les informations suivantes : 

- les quantités d'effluents ou de déchets épandus par unité culturale ; 

- les dates d'épandage ; 

- les parcelles réceptrices et leur surface ; 

- les cultures pratiquées : 

- le contexte météorologique lors de chaque épandage ; 

- l'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents, avec les 
dates de prélèvements et de mesures et leur localisation ; 

- l'identification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'épandage et des 
analyses. 

Le producteur de déchets ou d'effluents doit pouvoir justifier à tout moment de la localisation des déchets ou 

des effluents produits (entreposage, dépôt temporaire, transport ou épandage) en référence à leur période 
de production et aux analyses réalisées. 

En outre, chaque fois que des effluents d'élevage produits par une exploitation sont épandus sur des 

parcelles'mises à disposition par des tiers, le cahier d'épandage doit comprendre un bordereau cosigné par 
le producteur des effluents et le destinataire. Ce bordereau est établi au plus tard à la fin du chantier 
d'épandage ; il comporte l'identification des parcelles réceptrices, les volumes par nature d'effluent et les 
quantités d'azote épandues 

Article 32.2 - Déclaration des émissions polluantes 

Conformément à l'arrêté mihistériel du 24 décembre 2002 relatif à la déclaration annuelle des émissions 
polluantes des installations cla$sées soumises à autorisation, l'exploitant déclare au préfet pour chaque 
année civile, la masse annuelle des émissions de polluants à l'exception des effluents épandus sur les sols, 
à fin de valorisation ou d'élimination. 

Article 32.3 - Réexamen des conditions de fonctionnement 

en vue du réexamen des conditions de fonctionnement, l'exploitant adresse au préfet les informations 
nécessaires, mentionnées à l'article L.515-29 du code de l'environnement, sous la forme d'un dossier de 

réexamen dans les douze mois qui suivent la date de publication des décisions concernant les conclusions 
sur les meilleurs techniques disponibles. 

La composition du dossier de réexamen est fixé à l’article R.515-72 du code de l’environnement. 
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ARTICLE 33 : SUIVI, INTERPRÉTATION ET DIFFUSION DES RÉSULTATS 

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise. Il prend le cas échéant les actions correctives 
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou 

d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de 
leurs effets sur l'environnement" 

ARTICLE 3 - Délais et voies de recours 

Le présent arrêté est soumis à un contentieux de pleine juridiction. || peut être déféré auprès du Tribunal 

administratif de Lyon : 

- par le demandeur ou l'exploitant dans un délai de deux mois à compter de la notification du présent arrêté ; 

- par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation 

présente pour les intérêts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de quatre mois à 
compter du premier jour de l'affichage du présent arrêté. 

Le présent arrêté peut faire l'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce 

recours prolonge de deux mois les délais susmentionnés. 

ARTICLE 4 + Publicité 

Un extrait du présent arrêté, énumérant les prescriptions auxquelles l'installation est soumise sera : 

- affiché à la porte principale de la mairie de VILLEMOTIER pendant une durée minimum d'un mois . Un 
procès-verbal attestant de l'accomplissement de cette formalité sera adressé par le maire au préfet. 

- publié sur le site internet de la préfecture de l’Ain pendant une durée d'un mois. 

ARTICLE 5 - Exécution 

Le secrétaire général de la préfecture est chargé de l'exécution du présent arrêté, qui sera notifié : 

- à l'EARL du CHARPET — "Le Fay" - 01270 VILLEMOTIER:; 

+ et dont copie sera adressée : 

- au maire de VILLEMOTIER, pour être versée aux archives de la mairie pour mise à la disposition du public 
et pour affichage durant un mois d’un extrait dudit arrêté ; 

- au directeur départemental de la protection des populations — inspection des installations classées. 

Fait à Bourg-en-Bresse, le à A AOUT 2018 

Le préfet, 

pour le préfet, 
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Annexe N°1 : Plan installation EARE du Charpet - VILLEMOTIER 
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Annexe N°2 : Liste des parcelles d'épandage 
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LISTE des PARCELLES - PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 

  

  

    

  

  

    

  

    

_Agriculteur : Communé Lieu'dit-.: Section N°. Code. Cultufe Surface ‘Surface Surface Cause. Type ss PRE L ‘ parcelle Gt." imposée. excluë épandable d'ekclusion de sül Lun. ru... Det ‘ {ha} :*. (ha) “{ha):: 
PIROUX Joël |PIRAJOUX  ÎLes Barbiers 2050 PJ8 |PN 2001 2,00 |A PIROUX Joël. |PIRAMOUX | |Les Beïbiers [20 (49) ES ossi. | 00e LA 

2,03 0,00 2,03 
A D | 205) 0007 ‘203| 7 

PIROUX Joël |VILLEMOTIER [En bois des biefs |B322 [pi nt | ot! | 018! 8 
PIROUX Joël. jPIRAJOUX … ÎLes Communes ]2L43 jeun mL | 06 08 8. 

0,87 0,60 0,87 
A — _ 087] 0,00 0,87 
|PIROUX Joël |PIRAJOUX ” [Les Communes [2140 je ju 8[ 0,30 

  

     

    
| PIROUX Joël” …_ JPIRAOUX : _ [Les Barbiers | |2P 

  

     

  

     
                 

        

   

  

  
  

  

  

              
  

   
   

  

  

  

PIROUX Joël PIRAJOUX Les Barbiers ZL 109 PJ4 IPN 0,07 0,07 Excl. tiers À 
PIROUX Joël PIRAJOUX Les Barbiers ZL 101 Pi PN 0,55 0,13 Excl. lers | A 
PIROUX Joël PIRAJOUX Les Barbiers ZL 107 PJ4  |PN 0,17 0,17 Excl. tiers | A 
PIROUX Joël PIRAJOUX Les Barbiers ZL 106 PJ4 |PN 0,33 0,33 Excl. tiers ! A 
PIROUX Joël PARAJOUX Les Barbiers ZE 99 PJ4 PN Q4à 0,44 Exci. tiers | A 
PIROUX Joël PIRAJOUX Les Barbiers ZL 100 PJ4 _|PN 0,51 0,49 Excl. tiers | A 
PIROUX Joël PIRAJOUX Le Dérontey ZL 142 PJ4 IPN 0,74 0,50 Excl. tiers | A 
PIROUX Joël PIRAJOUX Les Barbiers ZE 10 PJ4  {PN 0,95 0,95 Excel. liers | A 

3,76 3,08 

. 3,76 3,08 
PIROUX Joël VILLEMOTIER ! Mont Follet 2D(31) PJ24 IPN 0,12 Ci 
PIROUX Joël VILLEMOTIER | Mont Follet ZD 30 PJ21 IPN 0,50 0,02 Excel. cours | Ci 
PIROUX Joël VILLEMOTIER | Mont Follet ZD(20} PJ21 |PN 0,04 0,02 Excl, cours | Ci 
PIROUX Joël ViLLEMOTIER | Mont Foliet ZD (2) PJ21 [IPN 0,06 0,06 Exci, cours | Ci 

| PIROUX Joël | VILLEMOTIER | Mont Follet | J2D 29 . PJ21 | PN LH 020 | Excl. cours | Ci 

PIROUX Joël | PIRAJOUX Les Communes ZL 42 |PJ20 TL 
PIROUX Joël PIRAJOUX Les Communes | ZL 4 PJ20 J TE         

  

    
  

  

PIROUX Joël "| VILLEMOTIER [Les Fañoes 

  

LIRE pue Pre 
  

    

    

  

  
  

   
  

  

  

  

  

            | PIROUX Joël |VILLEMOTIER ere | Je. prie | 

| PIROUX Joël | MLEVOTER ] |Praitie de Groboz [2032 |Pui7 JeNU | 26] 11 

PIROUX Joël [VILLEMOTIER [Prairie de Varede[ZE24 [pute [PN | 501] 1,60 _341]Exccoue ci 
501| 160 3,41 

1. . 501). 160 341 un. [PIROUX Joël [VILLEMOTIER itoniFolet "7 ]20(68)  [Psiscj [7007] 00? CR 
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LISTE des PARCELLES - PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 

  

  

  

      

  

    

  

  

  

  

  

    

                
  

  

  

  

    

  

    

  

      
    

  
  

  

    
    

      

        
  

      

Agriculieur : Commune Lieu dit Section N° Code Culture Surface Surface Surface Cause Ty, 

ei - oo parcelle - Hôt imposée exclue épandable d'exclusion de si 

1 LL î . {ha) (ha) {ha) } 

PIROUX Joël VILLEMOTIER | Mont Follel |ZC(40) [PJ15c PN 0,03 0,01 0,02 | Exct. cours | Ci 

PIROUX Joël VILLEMOTIER | Mont fallel 120 (36) _!PJ150 |PN 0,95 0,45 0,50 | Excl. cours | Ci 

PIROUX Joël | VILLEMOTIER | Mont Fallet 1ZD(65) :PJ16c |PN 2,36 1,15 1,21 | Excl. cours! Ci 

3,41 1,61 4,80 | 

Le mr que emmener une ue 341, 11 1:80 
PIROUX Joël VLLEMOTIER | Mont Follet I2D(36) |PJ15bÎTL 0,83 6,83 B/C 

PIROUX Joël VILLEMOTIER | Mont Fallet ZD(26) PJ15b ÎTL 0,10 Exci. liers | B/C 

PIROUX Joël VAELEMOTIER ! Mon Follet 120 (65) PJ15b ÎTL 5,71 Excl. tiers } B/C 

PIROUX Joël | VILLEMOTIER | Mont Folet. 12084 JPSbITL | 222 5 Excl. tiers [EC 
‘ _.- 8,86 

| 8,86 

PIROUX Joël VILLEMOTIER | Mont follel ZD(61) PJI5a TL 0,37 B/C 

PIROUX Joël VILLEMOTIER } Mont Follet ZD(65) |Pdi5a TL 5,51 Excl, tiers } B/C 

|PIROUX Joël | MLLEMOTIER [Mont Follel. |... [PJt&alT |. 062 {Ex fiers | BC 
. | 6,50 _ 

. re 6,50 | 

PIROUX Joël VALLEMOTIER | Mont foltet ZD 24 PJt4 IPN 0,94 Exci, fiers |B 

| PIROUX Joël VILLEMOTIER | Mont jallet .iZD28 PJid jPN OL 1,22 Excl, liers |B 

2,16 

: L 2,16 LL 

PIROUX Joël VILLEMOTIER |La Combe ZC(17) IPJfi2 ÎTE 1,45 Excl, liers | A 

PIROUX Joël VILLEMOTIER |La Combe ZC(88) PJ42 ÎTE 0,88 Excl, lers | À 

: 213 

2,13 

PIROUX Joël | VILLEMOTIER | Croix Gordée Non ]ZB (50) [PJ41 [TL 1,10 Excl liers |B___ 

PIROUX Joël [VILLEMOTIER |Croi Corde Non [2818 ]PUIO |TL Ext tiers [A 

EARL BONNET [BEN |Envolare | AB 
EARE BONNET | BENY En Volfane AB 

FARL BONNET |BENY En Volfane AB 

EARL BONNET |BENY En Volfane NB 

EARL BONNET |BENY En Volfane 0,04 Excl. tiers ! AB 

EARL BONNET  |BENY En Volfane 0,04 Excl. tiers | 48 

EARE BONNET | BENY En Volfane 0,05 Excl. tiers | WB 

EARL BONNET |BENY En Volfane 0,05 Excl. tiers | A/B 

FARL BONNET !BENY En Volfane 0,12 0,12 0,00 | Excl, tiers | NB 

EARL BONNET !BEAY En Volfane 6,40 0,00 ! Excl. fiers | 4/B 

FARL BONNET | BENY En Volfane 0,80 0,00 | Excl, tiers ! AB 

EARL BONNET [BEwY … JEnVoline 121] ..108|Ecters |Ae. 
| | . 2,711 4,311 

EARLeONET Je" Envoie [Be M Bates [Ne 
EARL BONNET JBENY En Volfane B(285) EB8a TL 0,06 Excl. tiers | AB 

EARL BONNET |Benv … JEnvollene  |B686) Jess | 060| 044] 026/Ellles [AB 
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LISTE des PARCELLES - PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 

  

  

  

  

    

      

                    

      

    

  

  

        

    

.Somimune Heu dit. .  Sectlon N° Gode Culture Surface Surface : Surface. ;. Cause . : Type Ban ‘ parcelle: Lie imposée. exelue _épandable d' exclusion de: sol RS | PU CE ha). 2 ha): (ha) 2" | EARLBONNET. [BENY 7 [En Volfane  1B(G1). 140. T2 Excl fiers | NE 
r are con 1,94 7,59 
: | 

1,81 7,59 
| EARLBONNET |BENY | Domaine de Dans 18 (36) |EB7b PN 0,17 0,17 À EARL BONNET |BENY Domaine de Dane |B (38) EB7b IPN 0,41 0,41 À EARL BONNET MARBOZ Domaine de Dane |B (40) EB7b |PN 0,49 0,49 A EARL BONNET |BENY Domaine de Dane | B (39) EB7b |PN 1,66 1,66 A EARL BONNET |BENY Domaine de Dans | B (37) EB7b |PN 0,05 0,01 0,04 | Excl. tiers | À ÉARLBONNET_ |BENY  |Domaine de Cent lBGS). JEBTD [PN | 104! 087] 017 |Excl tiers A 

3,82 0,88 2,94 
LL 

3,82 0,88 2,94 
EARL BONNET BENY Domaine de Dane ÎB (38) EB?a | PN 44 4,14 A EARL BONNET  MARBOZ Domaine de Dans | 8 (40) EB7a |PN 1,15 1,15 À EARL BONNET ÎBENY Domaine de Danz |B (39) EB7a |PN 0,24 0,24 A EARE BONNET |BENY Domaine de Dane EB7a !PN 0,04 0,03 0,01 | Excl. tiers EARLBONNET |BENY Domaine de Dane |B 27 EB7a |PN 0,05 0,05 0,00 | Excl, tiers | A EARL BONNET |BENY Domaine de Dane [BR 23 EB7a {PN 0,11 0.07 0,04 !Excl. tiers | A EARL BONNET [BENY Domaine de Dane |B 588 EB7a [PN 0,10 0,09 0,01 | Excl. tiers | A EARL BONNET |BENY Domaine de Dane | B (35) EB7a |PN 0,14 0,14 0,00 | Excl. Hers | A EARL BONNET |BENY Domaine de Dane !B (29) EB7a |PN 0,15 0,15 0,00 | Excl. tiers | À EARL BONNET |BENY Domaine de Dane |B 37 EB7a |PN 0,30 0,16 0,14 ! Excl, tiers | A EARLBONNET |BENY Domaine de Dane |B (21) EB7a ÎPN 0,17 0,17 0,00 | Excel. tiers | B EARL BONNET |BENY Domaine de Dans {B 22 EB7a |PN 0,19 0,19 0,00 | Excl. tiers | B EARL BONNET |BENY Domaine de Dane [B 25 EB7a |PN 1,01 0,36 0,65 } Excl liers | A EARL BONNET |BENY Domaine de Dane |B (595) EB7a |PN Excel. lers |A EARL BONNET |BENY Domaine de Dans 1B 26 EB7a |PN Excl. tiers | A 

| EARL BONNET | JBEN 7 Le Grand Mollard |A 133 |EsGb JPN [8 

  

      

    
  

      

  
   

EARL BONNET |BENY _[s Grand Mollard re EBG6a ÎTL 0,73 ol [B EARLBONNET |BENY Le Grand Mollard |A 135 |EBGa [TL 139] 003 1,86 | Excl tiers |B -BONNET_jBENY a ste 

MT 232] .008| 200 EARLBONNET |BENY ÎLes Combes [A80 EBS JPN 014! 014 0,00 | Excl. tiers LA EARLEONNET | BENY Les Combes  |A85 EB5 |PN 060! 060 0,00 | Excl. tiers |A EARL EONNET | BENY Les Combes |A 87 EB5 |PN 120] 067 0,53 | Excl tiers |A FPRLBONNET _[BENY | Les Combes ‘]A86 Jess [pr | 224400 066) 138/Excltiers |A 418] 227 191 | TT D _ DROITE CIS | | EARL BONNET CJBEN .…Iomaie de Dane |B 30 [est Jen [06 062] 000 Excl. ders JA 
1..0el 06! "000! rs te el et EL 

EARLBONNET [BENY pe JE(74)  [EBsb [oavel 006! 006!  ‘opolee cl e 
LEARL BONNET fev . __. Îles Megdetaines |E (73) lle 044. 044! 000 !Excl. cour] C 

0,50! "0,50 a > a al Sa 

LEARLBONNET [Ben "7" ]LesMagdlanes [A (4) Jesse [ne 260/. 018 
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LISTE des PARCELLES - PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 

  

          

  

       

  

  

    

  

  

    

  

    
      

      

    

  

  

  

  

  
            

  

              

Agrieulteur Commune Lieu dlit Section N° Gode Culture Surface Surface Surface Cause Ts. 
‘ L c parcelle. iôt. © imposée exclue épandable d'exclusion de Se. 

hu LL BL {ha) - (ha). {ha} 

EARLEONNET JBENY. ÎLes Magdelaines JA(7S).. JEBSa ÊTL 519) 075!  d44/Ex.cour|C 
7,79 091 . 6,80 

| | 7 78 0 gi 6, 88. 

EARL BONNET |BENY Le Colombier A8  JEB2 |TL 3,71 a7| | AVBIC 
EARL BONNET | BENY | Forêt de Pélagey | A 78 EB2 TL 2,06 2,05 | AJBIC 

EARL BONNET | BENY {Le Colombier A (82) 1EB2 TL 0,40 0,01 0,39 | Excl. tiers | A/B/C 

EARL BONNET IBENY Le Colombier A 83 |E82 ITL 2,50 0,02 2,48 : Excl. tiers } A/B/C 

EARL BONNET | BENY Foret de Pélagey |A (79) | EB2 TE 6,43 0,04 0,39 | Excl. liers | A/B/C 

EARL BONNET. | BENY [Leolomber [ago Jem2 (| 676) 060! 616) Frel trs | at 
L . . 15,85 0,67 

en lune que ee ee 15,85 |. 067 
EARLBONNET |VILLEMOTIER | Croix Cordée [2834 |EB19 [TL | 185! 048 

sec iv 2 - ns PS eu …. ee . 1,85 0,49 # 

: 1,85 0,43 L 

EARL BONNET VILLEMOTIER Champ de la Croï 12R12 EB17 Ï 0,67 0,03 0,64 Excl. lers [A 

EARL BONNET VILLEMOTIER Champ de la la Crot ji |ZR 1 11. JEBt7 IT | 0,70! 017! 0,63 ; Excl. tiers |A 

| LS . ‘ 1,37 9,20 1,17 

LU A 137 0,20 | 117} 

EARL BONNET [BEN | Aussiat B649 LEB12t ÎPN 0,17 0,04 0,13 Excel. cours BIC 

EARL BONNET |BENY Aussial B 648 EB12t IPN 0,28 0,17 0,11 | Excl. cours | BIC 

EARL BONNET BENY LL | Aussiat LL |[B (296) [EB12t |PN 2,00 | 0,72 L 1,28 Excl. cours BIC 

Lun 2,45 0,93 1,82 | 

[ | EL 245 0,931 152) 

EARL BONNET |BENY Aussiat B(296) !EBZÎTL 1,58 0,18 149 | Excl. tiers | B 

EARLBONNET. |BENY  [Aussiat _ ]B300 [EBXITL | 032, 024! 00œlEciies |B 
1,90 0,42 1,48 | 

LL LH : LL 4,90 0,42 1,48 L 

EARLBONNET |BENY [Les Pierres 184) EB1t TPN 1,66 1,66 À 

EARLBONNET [BENY iLesPiees  ]B(7) JeBtt jp | 06) | 0 JA. 
D 81) 0 00 h 1,81 

| | _ 1,81 0,00 181 

EARL BONNET BENY Le Replat B213 EB4Ot PN 0,20 0,0 0,19 | Excel, tiers BIC 

EARL BONNET |BENY Le Replat B 230 EB10t IPN 0,05 0,05 0,00 ! Excl. tiers | B/C 

EARL BONNET |BENY Le Replal B 224 EB{Ot PN 0,11 0,07 0,04 | Excl. tiers | B/C 

EARL BONNET | BENY Le Replat B 653 EBtOt :PN 6,07 0,07 0,00 | Exci. tiers | B/C 

EARL BONNET  IBENY Le Replai B 214 EBTOE |PN 0,53 0,08 0,46 | Excl. fiers | B/C 

EARL BONNET BENY Le Replat B 226 EB10t :PN 0,08 0,08 0,00 ! Exci, tiers | BIC 

EARL BONNET {BENY Le Replal B 223 EB10t {PN 0,18 0,10 0,08 | Excl. tiers | B/C 

EARL BONNET !BENY Le Replat B 654 EBtOt iPN 0,12 0,12 0,00 | Excl. liers | B/C 

EARL BONNET BENY Le Replal B 227 EB10t :PN 0,13 0,13 0,00 | Excl. tiers | B/C 

EARL BONNET | BENY Le Replat B217 EB10t !PN 0,14 0,14 0,00 | Excl. tiers | B/C 

EARL BONNET  |BENY Le Replat B215 EB{0t | PN 0,28 0,26 0,02 | Excl. tiers | B/C 

EARL BONNET |BENY Le Replat B 228 EB40t IPN 0,26 0,26 0,00 } Excl. tiers | B/C 

EARL BONNET |BENY Le Replai B 228 EB10t iPN 0,28 0,30 -0,02 | Excl. tiers | B/C 

EARLEONNET [BEN JLereplt [8218 Jestotipn | 046! 044] oo|Extes [ec 
| C2 0,78 

D | Can 0,78 . 

EARL BONNET |BENY Le Replat B 66 0,66 A 

EARL BONNET |BENY Le Replat B 65 0,10 A 

EARLBONNET [BEN  JLeRepat [864 Jestœlpn | 02] |. 02) |A 
14/01/2009 Page 4 sur 13 
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LISTE des PARCELLES + PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 

    

  

  

  

  

              

  

  

    

  

  

  

  

  
  

    

  

  

  

  

  

  

  
          

aricultéur : : .: Commune … Heu Section N°. Code Culturé Surface. Surface  Buiface : Cause él 
D . parcelle iôt: ‘ ‘ imposée : exclue : ’épandable d'exclusion de'50l 

CI Ce LUE cor, Lu. ci cha)" (ha) (hà) ire 
EARL BONNET  |BENY Le Replat 1 86 |EB40e |PN 0,11 0,11 là 
EARL BONNET | BENY Le Replat IB62  |EB10e]PN 0,69 0,69 À 
EARL BONNET  BENY Groboz IB211  |EBIO: |PN 148 1,48 A 
EARL BONNET |BENY Groboz |B 692 EB106 |PN 0,29 0,29 A 
EARLBONNET |BENY  JGrobe  |8202 JEB10E IPN | 808! 032! 276 )Excl fiers JA 

| 6,64 0,22 6,32 
. 6,64 0,32 6,32 

EARL BONNET |BENY Domaine de Plat |B 14 JEBt [PA 0,22 0,22 A 
EARL BONNET  {BENY Domaine de Pélac |B 165 EBi !PN 0,07 0,07 A 
EARL BONNET |BENY Domaine de Pélat |B 19 EBY |PN 0,36 0,36 À 
EARL BONNET |BENY Domaine de Pélar {B (11) EBt |PN 0,03 6,03 À 
EARL BONNET |BENY Domaine de Pélaç!B(11)  |EBt |PN 0,05 0,05 À 
EARL BONNET |BENY Domaine de Pélar |B 12 EBt |PN 1,01 1,01 A 
EARL BONNET |BENY Domaine de Pélaç |B 17 EBt |PN 0,35 0,35 A 
EARL BONNET |BENY Le Carroz B7 EB1 |PN 0,19! 0,04 0,15 | Excl tiers |A 
EARL BONNET |BENY Domaine de Pélai 18 13 EB |PN 4,25 0,25 4,08 | Excl, liers | A 
EARL BONNET |BENY Le Carroz B5 EB1 |PN 0,39! 0,39 0,00 | Excl tiers | A 
EARL BONNET IBENY Domaine de Pélat |B (779) |EB1 |PN 1,35 0,68 0,66 | Excl. liers ! A 
EARL BONNET |BENY Le Carroz B4 EBt |PN 0,71! 0,70 0,04 | Exci. liers | A 
EARL BONNET |BENY Le Carroz B6 EBt Î|PN 0,98 | 0,90 0,08 | Excl liers | A 

9,96| 2,97 6,99 

9,96! 2,97 6,99 

90,22| 20,39 69,83 
EARL CHARPET |VILLEMOTIER |la Genetière __ ]ZR9  JEC9 [nm | 224! 0,7 147 | Excl less [A 

224| 0,77 1,47 

224| 0,77 1,47 
EARL CHARPET | ILLEMOTIER | Champ de la CrotZR10 [ECS [TL | 561] 226 3,35 | Excl tiers [A 

5,61| 2,26 3,35 
561] 2,26 3,35 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Croix Cordée Non |ZB 59 EC7 IT 0,35 0,14 0,21 |Excl iers | AC 
EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Croix Cordée Non 12866  |EC7 ÎTL 303| 0,64 2,39 | Excl tiers | A/C 
EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Croix Cordée Non | ZB 81 EC7 [TL 230] 1,00 1,30 | Exct. tiers | AC 
EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Croix Cordée Non !ZB (50) |EC7 ÎTL 520| 1,26 3,94 | Excl. tiers | AC 
EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Croix Cordée Non [2871 EC |TL 303] 2,52 1,41 |Exol tiers | AC 

14,81 5,56 9,25 

14,81 5,56] 9,25 
EARL CHARPET |VILLEMOTIER | Groix Gordée Sud 2864 [ECS [TL 4,10 4,10 AC 
EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Aux Brieux 12015 ECG ÎTL 2,40 2,40 AC 
EARL CHARPET } VILLEMOTIER | Aux Brieux 202 EC6 |TL 0,60 0,60 AC 
EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Aux Brieux 2013 ECG |TL 2,40 2,40 AC 
EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Aux Btieux ZD3 EC6 TL 5,13 5,13 AIC 
EARL CHARPET | BENY le Curtil Morin [A176  |EC6 [TL 0,52 0,52 AIG 

| EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Aux Brieux | ZD 14. JEC6 [TL |. 006! | oo) [ac 
_ 7 1521| 000! 15,1 
D 1521] 000! 1521 

EARL CHARPET |BENY L'Arbine A160 [ECS TL 2,05 205 AB 
EARL CHARPET | BENY L'Arbine A407  |ECS ÎTL 0,59 0,59 AB 
EARL CHARPET |BENY L'Arbine A167  |EC5S [TL 0,81 0,8 AB 
EARL CHARPET |BENY L'Arbine A165  |ECS (TL 0,44 0,44 AIB 
FARLCHARPET JBENY Lane JAté Jecs [m | ove) |. oo! ae             
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LISTE des PARCELLES - PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER ‘ 

  

  
    

   
  

      
  
  

    

  
    

  

  

  

  

  

    

  

    

‘Agriculteur Commune Lieu-dit Section N° Code Culture Surface Surface Suirfice Cause Ts, ST parcelle  ilôt imposée - exclue épandable d'exctusion de S. ne . L 5 (ha). : (ha) {ha} _" 
EARL CHARPET | BENY L'Arbine lA168  lECS ÎTL 0,35 | 0,35 | AB EARL CHARPET | BENY L'Arbine A 169 ECS IL | 040 0,10 | NB 
EARL CHARPET | BENY ; L'Arbine : À 155 IECS TL 1,07 0,44 0,63 | Excl. tiers | AB 
EARL CHARPET |BENY ILAbine. lat Jecs [mn | 180) 045 1,86 | Excel fiers | A8 

7,30 0,89 6,41 

7,30 0,89 6,41 
EARL CHARPET IBENY Les Carts À 128 EC4 ÎTL 0,57 0,57 AC 
EAREL CHARPET | BENY Les Caris A 127 EC4 TL 0,09 0,09 AC 
EARL CHARPET | BENY Les Carts A 117 EC4 TL 1,11 11 AC 
EARL CHARPET | BENY Les Carts A (130) EC4 ÎTL 0,06 0,06 NC 
EARL CHARPET | BENY Les Cars À (132) EC4 TE 0,50 0,560 AIC 
EARL CHARPET | BENY Les Carts À 128 EC4 TL 0,34 0,04 0,80 | Excl, tiers | A/C 
EARL CHARPET | BENY Les Cars À 118 EC4 ÎTE 0,20 0,07 0,13 | Exct. tiers ! A/C 
EARL CHARPET | BENY Les Carts A 119 EC4 ÎTL 0,35 0,23 0,12 | Exci. tiers | AC 
EARL CHARPET | BENY Les Cars À 120 EC4 TL 0,50 0,30 0,20 | Exci, liers ! A/C 
EARL CHARPET | BERY Les Carts À (436) EC4 ÎTL 2,39 0,84 1,55 | Excl. tiers | A/C 
EARL CHARPET | BENY Les Carts À 126 | EC4 TE 1,16 _ 0.37 | Excl tiers | AC 

2,64 5,00 

2,64 5,00 
EARL CHARPET | BENY Le Champ Busse | A 43 EC3 TL 1,08 AB 
FRCCPANETIBEN [Le ChempBusso [A42 | JECS TL | 374] 064]  2410/ext cure) A8 

482| 0,64 4,18 

4,82 0,64 4,18 

EARL CHARPET JBENY [Les Combes ]A103  JEC21 [TL | 136] 024 _1,12/Excl fiers [AB 
1,36 0,24 1,12 

1,36 0,24 1,12 
EARL CHARPET | BENY La Courouge A1) EC20 ÎTE 0,06 0,06 0,00 ! Exel. lers ! A 
EARL CHARPET | BENY La Courouge A (439) EC20 IT 0,15 0,15 0,00 ! Excl. tiers | A 
EARL CHARPET | BENY La Courauge A 40 EC20 TE 0,16 0,16 0,00 | Excl. fiers | A 
EARL CHARPET | BENY La Courouge À 440 EC20 ÎTL 0,25 0,25 0,00 | Excl. tiers | A 
FARL CHARPET | BENY La Courouge A (10) EC20 [TL 0,41 0,40 0,01 | Excl. tiers | À 
EARL CHARPET (BENY. [LaCououge JAS. Jecæ in. | 062) 062]  o0o/Exters |A 

1,64 9,01 

1,64 0,01 
EARL CHARPET | BENY Les Vavres À 48 0,38 0,02 ! Exci, tiers ! A/C 
FSRCGHARPET JBENY __ Les Vaves _ JA47 O7}... 0,80 | Excl. cours] AC 

| 1,15 D,32 

: 14,15 0,32 
EARL CHARPET | BENY [Les Vavres ‘|A (67) 0,01 0,00 | Excl. cours | C 
EARL CHARPET | BENY Les Vavres Z (68) 0,01 0,00 | Excl, cours! C 
EARL CHARPET | BENY Les Vavres A (F0) 0,01 0,00 } Excl, cours| C 
EARL CHARPET I BENY Les Vavres À (66) 9,04 0,00 ! Excel, cours! C 
EARC CHARPET [BENv  _ [Lesvawes  JAG9) … ÎE 904)... 000/Exel cours] € 

0,11 0,00 
D | 0,11 0,00 

EARL CHARPET | BENY Les Vavres A65 0,13 © 
EARL CHARPET | BENY Les Vavres A (67) 0,06 0,09 ! Excl. cours | C 
EARL CHARPET | BENY Les Vavres À (68) 0,06 0,09 | Excel, coursi C 
EARL CHARPET | BENY Les Vavres A (69) 0,08 0,20 | Exci. cours! C 
LEARL CHARPET |BENY. _ ÎLesVaves  Ja@o)  lecs 008|.. 0410 [Execour|c | 
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LISTE des PARCELLES - PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 
afeulteur a :Gommuñe : Lieu dit. . Section N° Code Gulture Surface : Surface Surface. Cause : Type Ets ns sure OL . parcelle, cHêt ; 15 Pnpgiée . xclue. --épéndable d' exclusion de sol 

| EARL CHARPET |BENY Les Vavres V A(66)  |ECia | TL 052 De eee des ce ere ein à, ins muuuee or es crade EL De que 4 

  

    

0.33 | Exel. cours! C 

    

| EARL CHARPET |ILLEMOTIER | Mont Folle” pot 31) jEcie Jeu 00! | oo Cle EARL CHARPET |VILLEMOTIER | Mont Follet [20 (32) [E019 |PN 0,04 0,04 0,00 | Excl. cours C EAREL CHARPET VILLEMOTIER | Mont Follet iZD (20} EC19 !PN 0,06 6,05 0,07 | Excl. cours} C EARL CHARPET VILLEMOTIER Mont Follet |20 34 | EC19 IPN 0,42 G,08 0,34 | Exct, cours l C EARL CHARPET VILLEMOTIER | Mont Foliet iZD 35 EC19 IPN 0,35 0,12 0,23 | Excl, cours | C VILLEMOTIER |Mont Follet _ {2D33 ÆARE CHARPET. 

  

ESS IPN) 012, 012] 000!Exct cour|c 
      

    

  
    

  

  

    
— ee ll. 

FARLCHARPET MLLEVOTIER JAuBdeux 7 [242 fee | 169 020] 149/Exe œour[ AC _ LL 169] 0207 149) A CT A 1,69 | 0,20 149] CT EARL CHARPET | ILLEMOTIER |Praïie des Pierre: [ZE (121) )_ lc | 08) 042/  oæe cours |C 
    

  aire. renier arenate 
  

EARL CHARPET | VILLEMOTIER |Praïte dec à pierres (ZE (121) [ECI% [Gelvel 009 
  

      

    mes AR A on ou mu ve 
    

  

PEARL CHARPET IVILLEMOTIER | Prairie des Plerre: ZE (23) EC17 | Gel ve 0,05 | 0,05 0,00 Excl. cours C EARL CHARPET VILLEMOTIER Prairie des Pierre: /ZE (GE LEC17C | Gel ve 0,10 010} 0,00 Excl. cours |C 

  

      

    

era eee - a   

    

          

    EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Prairie des Pierre: [ZE (23)  EGIAIGelvel  008| 008 0,00 | Excl, cours | C _EARL CHARPET MILLEMOTIER {Preide des Pierre: |ZE (21)  |EC47t | Gel ve ___ 0,10 0,10 6,00 | Exel. cours | C   
    

  

      
Ars es 

    
= = rire re 4 4 free = anne re éme 2 

  

EARL CHARPET | VILLEMOTIER TPrairie des Pin T2E à ECI7e [TL 120! 061!  osolexi coule | EARL CHARPET VILLEMOTIER | Prairie des Pierre: | 2E 21 . EC TL L 245 : 0,82 h 143 Excl. cours | C LL 
            

    

    

    

h sas al 2/02 
3,45| 1,43 2,02     LEARL CHARPET JVILLEMOTIER | raie des Plere:]ZC(5)— [Ect&t [Gale 001) oo1| 000 | Excl coure|C 

      [SERRE Porn DA RE D LEP ENS A ns 
  

EARL CHARPET IVILLEMOTIER | Prairie des Pierre: | 7C 74 ECIGe IL 0,07 0,07 EAREL CHARPET | VILLEMOTIER | Prairie des Pierres | ZC 73 EC16e [TL 0,02 0,02 EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Prairie des pierres 1ZC 72 EC16e TE 0,02 0,0? EARE CHARPET | VILLEMOTIER | Prairie des Pierres [2C 93 EC 16e [TL 0,06 6,06 ÉARL CHARPET VILLEMOTIER | Prairie des Pierre: |ZC 75 . JEC16e |TL 082 003 h 0,49 Exol, coure 

0,69! 0,03 066 

  

    
  0

0
0
0
0
:
 

        A 0,68! 0,03 0,66 | a EARL CHARPET |VILLEMOTIER Tu 
EARL CHARPET | ILLEMOTIER 

  

Mont Follet {251  JECI& IPN 052] 052 0,00 | Excl. fiers À ABC 
Mont Follet ZD 64 EC18c]PN n 0,62 | . 0,62 0,00 Excl. diers ABIC       

1,14 1,14 0,00 

LL [Tam EARL CHARPET | VILLEMOTIER [Mont Folet [2061 JEGISC IPN 171 1,71 AIBIC EARL CHARPET |VILLEVOTIER | Mont Folet … |2055 JESTISCIPN  J...002/ 002] |. 0.00 | Excl lers | arc 
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LISTE des PARCELLES - PÉP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 

  

          
  

  

  

  

    

  

            

  

      
    
    

    

    

  

  

                          

"Agricuiteur Commune . Lieu dit Section N° Code Culture Surface Sürface Surface : . Cause Vs 

Eu US parcelle At . imposée exclue épandable d'exclusion de &,. 

LL ue Le L (ha) {ha)____: (ha) K 

EARL CHARPET [VILLEMOTIER |MontFolet ]20 (67). fc [7 127) gl 038] Ex fiers | ABC 
3,00 091 2,09 

3,00 091 j 2,09 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Mont Follet ZD(57) |ECHAt | Gel ve 005! 005 0,00 | Excl. cours | A/B/C 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER Mont Follet ZD (48) |ECH{St|Gel ve 0,09 0,09 0,00 | Excl. cours | A/B/C 

EARL CHARPET VILLEMOTIER | Moni Foliel ZD(S7) [EC1St | Gel ve 0,18 : 0,181 0,00 | Exel. cours AIBIC 

0,32 0,32 6,00 

0,32 032 0,00 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Mont Follet ZD(58) |EC15e TL 1,28 1,28 ABIC 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER ! Moni Follet ZC(40) ECS TL 0,05 0,05 B/C 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Mont Follet ZD(66) [ECS TL 0,03 0,03 0,00 | Excl. lers : A/BIC 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Mont Follet ZD(65) |ECIS TL 0,85 0,12 0,23 | Excl. tiers | A/B/C 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Mont Fllet ZD(57) JECI5ÎTL 1,23 0,50 0,73 | Excl. cours | AB/C 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Mont Follet ZD 43 EC15e [TL 1,20 0,76 0,44 | Excl, tiers |! AB/C 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Mont Follet ZD 48 EC15e TL 0,83 0,74 0,16 | Exci. cours | A/B/C 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Mont Fallet 2D(61) EC ITL 3,10 6,79 2,81 | Excl. cours | A/BIC 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Mont Fallet ZD 44 EC15e TL 3,02 1,30 1,72 | Excl. tiers | A/B/C 

EARL -CHARPET VILLEMOTIER Mont Fallet ZD45  JECIS# LU: 237 1,38 098 Excl, tiers NBIC 

1356 5,65 7,91 

: 13,56 5,65 7,91 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | Seule Maison ZC 20 EC14 [TL 3,17 3,17 Â 

EARL CHARPET |VLLEMOTIER [Seule meison _.|2C(18)_ [EC TL, |. 30), 10) _1:95 | Ex. fiers JA 
6,18 1,06 5,12 

6,18 1,06 5,12 

EARL CHARPET VILLEMOTIER En Bois des Biefs |B 317 EC10 |TL 0,22 0,22 AC 

EARL CHARPET IVILLEMOTIER |En Chambet 2B5S EC10 TL 1,96 1,86 AC 

EARL CHARPET |VILLEMOTIER | En Charmbet ZB 8 EC10 |TL 6,80 0,80 AC 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | En Chambel 2B 6 EC10 }TL 0,90 0,90 NC 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | En Chambet -2B 53 EC10 TE 1,63 1,63 AC 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER : En Chambel ZB 52 EC10 iTL 1,98 1,99 i AC 

EARL CHARPET | VILLEMOTIER | En Bois des Biefs |B 316 EC10 |TL 0,34 0,34 AC 

EARL CHARPET IVILLEMOTIER } En Chambet 2B7 EC10 TE 0,07 0,07 AC 

EARL CHARPET VILLEMOTIER | En Bois des Bieis |B315 EC10 [TL 1841 Hi 16841. AC 

ii JUdEMOTIER [Seue Mason | [202 [oe 

VENET Daniel VILLEMOTIER Prairie Pillet ZC(50) |VD8 

VENET Daniel |VILLEMOTIER | Prairie Pillet ZC 52 VD8 }PN 0,13 0,03 0,10 | Excl, cours | Ci 

VENET Daniel | VILEMOTIER | Prairie Pillet ZC 53 VD8 :PN 0,34 0,09 0,25 | Excl, cours | OI 

VENET Daniel |VILLEMOTIER | Prairie Pillet 2C51 VD8 |PN 0,78 0,15 0,63 | Excel. cours | Ci 

VENET Daniel | VILLEMOTIER | Prairie Pillet ZC 55 VD8& |PN 0,65 0,19 0,46 | Excl. cours | Ci 

IVENET Daniel |MLLEMOTIER |Prare Pilet… [20.54 |. 160[ 030! 100/Extaure[a 
3,30 0,76 2,54 

3,30 0,76 2,64 

VENET Daniel CIVILLEMOTIER Prairie Pillet ZC(50) |VD7 |PN 6,07 0,07 Ci 

VENET Daniel {VILLEMOTIER | Prairie Pillet ZC 41 VD7 _jPN 0,51 0,33 0,48 | Exct. cours | Cl 

VENET Oaniel |MLLEMOTIER |praïre pilet 12642 |V07 JPN. |. 0461 058] 007 lExeleowe|G     
11/01/2009 Page 8 sur 13
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LISTE des PARCELLES - PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 

      

   
   

  

   
      

      

    
  

    

      

    
      

      

    

            
      

  

      

  

            

      

  

    

  

    

  

  
  

    

  

                            

sdficulteur Cormune : : Lieu dit Section N° Code Culture Surface: Surface Surface :: Cause : Type | À : He nr CR “parcelle. ilôt _ Impésée. exclue . épañc blé à exclusion de Sol LU » : re . (hà}::""" (ha) {ha} ; . | VENET Daniel |VILLEMOTIER | Prairie Pillet FE 4 [vor | Fe 320! 0,50 2,70 Exci coure J ci 
ENET Daniel _ | VLLEMOTIER | Praïre Pilet  |2C39 vor Pn 124 0661 09 Exct cour Ci 

5,47 1,86 3,61 
: 5,47| 1,86 3,61 
VENET Daniel [VILLENOTIER | La Beselte iZC36 |VD6 |PN 1,26 1,26 | ABIC VENET Daniel VILLEMOTIER La Beselte . l2c 39 [VD6 PN 0,26 0,26 | AB/C VENET Daniel |VILLEMOTIER | La Besetle 2C 34 VD6 jPN 0,50 0,50 ABC VENET Daniel |UILLEMOTIER | La Besetie ZC(33) |VD6 !PN 8,40 6,00 8,40 AJBIC 
-VENET Daniel |ILLEMOTIER |LaBesete  [2C82. [vo [PN. 407) 141) .266|Excl tiers | ae L 

1449) 1 41 13,08 

1449) 141! 1308 
[VENET Daniel _ [PRAJOUX | JMonichard "2132 jvosaqn | 267 |. 297 JB 

rm 297| 0,00 2,97 | 
LL 2,87 0,00 2,97 

VENET Daniel PIRAJOUX Grand Champ ZL 2% ‘ VDSa TL 1,30 1,30 Taeic VENET Daniel | P{IRAJOUX Montrichard £L 35 VDS6a ÎTL 1,00 1,00 AJBIC VENET Daniel PIRAJOUX Montrichard 2L 31 VDga |TL 2,39 2,38 AJBIC VENET Daniel |PIRAJOUX Mornirichard 2L280 }VD5a ÎT 0,43 0,43 WBIC VENET Daniel PIRAJOUX Montrichard 2L 279 VO5a |TL 0,65 0,65 ABC 

5,77 0,00 5,77 

5,77 6,00 5,77 
VENET Daniel | PIRAJOUX Le Village JB C7) VD4b 0,72 0,72 B VENET Daniel | PIRAJOUX Le Village B(248) |VOdb 0,32 0,01 0,31 | Excl. tiers | B VENET Daniel | PIRAJOUX Le Village B(1030) |VD4b ÎTL 0,19 6,01 0,18 | Excl. tiers |B VENET Daniel | PIRAJOUX Le Village 18249 {VD4b ÎTL 0,77 0,18 0,69 | Excl. Hlers ÎB 

| | 2,00 9,20 1,80 
| | _ | 20] 62 CONS 
VENET Daniel |PIRAJOUX  |Le Village 1B253 [voa PN 0,70 0,70 A VENET Daniel PIRAJOUX Le Village B 246 VD4s |PN 0,85 0,85 B 
VENET Daniel PIRAJOUX Le Vilage B {10) VD4a |PN 6,09 0,08 B VENET Daniel !PIRAJOUX Le Village B 13 VD4a | PN 0,46 0,46 B VENET Daniel | PIRAJOUX Le Village B(11) VDéa Î|PN 0,03 0,03 
VENET Daniel | PIRAJOUX Le Village B(248) !VDda IPN 0,06 0,06 B 
VENET Daniel PIRAJOUX Le Village 6 (245) VDéa !PN 0,10 0,01 0,09 | Exci, cours | R VENET Daniel | PIRAJOUX Le Village B(247) |VDda IPN 1,65 0,14 4,51 | Excel. cours! B VENT Den! IPRAJOUX [Le Vilage (81080, Jvoaa pd, | 480] 133]  347/Excl tiers |e 

8,74 1,48 7,26 

| 874) 1,48 7,26 
VENET Daniel | PIRAJOUX Montrichard ZC 270 VD3 PN 3,00 0,01 2,99 | Exc. tiers | AB VENET Daniel |PIRAJOUX Montrichard 2C268 |VD3 ÎPN 6,60 0,37 0,23 | Excl, liers | A/B 
VENET Daniel PIRAJOUX Montrichard ZC 267 VD3 IPN 1,35 0,42 0,83 | Excl, tiers | 4/8 
VENET Daniel PIRAJOUX Montrichard ZC 269 VD3 IPN 1,17 0,57 0,60 | Excl, liers | AB MENEL Den _JPIRAOUX ., [Montichard  12C265 [vos JPn | 075) 074]  ootlëcuter [a 

6,87 2,11 4,76 

6,87 2,11 4,76 
VENET Daniel COLIGNY Prairie de Beaufot | ZK 68 VD2 |PN 0,15 0,15 Ci VENET Daniel | COLIGNY Prairie de Beaufor | ZK 69 VO2 |PN 0,18 0,03 0,15 | Excl. cours | Ci 
VENET Daniel | COLIGNY Prairie de Beaufoi | ZK 65 VD2 |PN 0,26 0,10 0416 | Exol. cours | Ci 
VENET Daniel |COLIGNY Prairie de Beaufor | ZK 64 VO2 IPN 0,32 0,16 0,16 | Excl. cours | Ci 
MENET Daniel | COLIGNY ._ |Praïte de Beaufo[zK70, . |VD2 [PN_ |. os! os! …0.07Excl. cours; Ci 
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LISTE des PARCELLES - PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 

Agriculteur Commune. :  Lieudit Section N° Code Culture Surface . Surface Surface Cause CV 

Do Fo parcelle  Hôt -_ imposée ‘ exclue . épandable d'exclusioride à. 

D dore 0 Fee ha). (he) … _{ha)- | 
VENET Daniel ICOUGNY  |PraiipdeBeaufo|ZK66  ([VD2 [PN | 1,26 048 0,83 | Exol. coure | Ci 

VENET Daniel |COLGNY |PraïedeBeaufalZK67 [VD2 IPN | 130) 049) O87 Ex our|ci 
381) 148] 233 

48) 23 

VENET Daniel [PRUOUX [Le Vilge  e(do juot2iPn |. 09! 066! 0%/Eccow|o 
0,83 

féétoujéudaune Ja joue | il [Tel le 

  

i
i
 

ts
 

_
ù
 

   
De eee RE den ART UE QU 6e an PUR eme Re que nn Récentes one ete eee     

D VI CRE LI DRE VOA 219 LA RER RS LANCE pe Our da nan bé ARE mg à 8 D RARE nt AMAR Uf CTORS E€ 

   
VENET Daniel ou Montrichard B 29 IVO10 |PN 0,13 | BIC 

Exol tiers | BIC 
Excl. tiers | B/C 
Excl, tiers | B/C 

LExdl. lers [BIC 

VENET Daniel | PIRAJOUX Montrichard B15 |VD140 | PN 0,92 0,t4 

VENET Daniel | PIRAJOUX Montrichard B 14 lVD10 PN 6,60 0,59 

VENET Daniel | PIRAJOUX Montrichard B 1032 [or PN 2,75 0,60 

| VENET Daniel [PIRAJOUX __[Montichard  ]B259 [VDO JPN, | 285) 072 
aan ae repas ve Am 

  

  Le 2 8 mg où mu DL A QE PV ARE de VS LR 07 Ée AORRA EUR Pare ÈS a ERA 

  

  

. 

0:42] Ex. cours | Ci 

  

  MVENET Daniel JCOLGNY  IPraiedeBeautorl2K(51) |VD1 |PN | 0,02 

| VENET Daniel |COLIGNY | Prairie de Beaufor}2K60 _ |VDT [PN_ | 0841 02. 
  

  nr ap raee re te 

  

  var. re 

  
  

GAUDET Michal TPIRAIOUX [Les Planches  |2133  [GMedÏPN | 1,10 
GAUDET Michel [PIRAIOUX  ÎLes Planches  |21(30)  |GMed |PN 235| 0,75 

| GAUDET Michel |PIRAJOUX [Terres Guichardy |21(25) . |GMSd IPN, | ..240) 0,6 

  

Excel. cours } Ci 

Excl, cours | Ci 

  ep TANT RE 
      

  

Îz29  IcMoc|Getvel 0,25 
217) |GMec|Gelvel 0,38 

[2128  jGMcGelvel 0,02 

  

  

GAUDET Michel [PIRAJOUX Les Planches 
GAUDET Michel |PIRAJOUX Les Planches 

GAUDET Michel |PIRAJOUX [Les Planches 

    

| 0,65] 0,00 
0,65] 0,00      

JGAUDET Michal [PRAJOUX [Terres Guichaoy 12128 ]G0e [A | 0 JE ters [8 
  

  

GAUDET Michel IPIRAJOUX [Les Planches |2127 |GM9alTL | 062 | aeic 
Excl, cours : A/B/C GAUDET Michel | PIRAJOUX Terres Guichardy |21 (30) GM9a | TL 0,83 0,02 

GAUDET Michel |PIRAJOUX | Terres Guichardy [2125 |GMSaÎTL |. 605) 061! 844} Exel cours] ABC 
ER   

dream tan ttes FRE an UR PNB Une ERRRT LEE AA BAS La me EPFL RTE RE EN € EE SV PR DATES à GÉRERARSE eL 

© 

Ci 

Ci 

Ci 

Excl, cours | CI 

Exol. cours | Ci 

Excl. cours | Ci 

Excl, cours | Ci 

Excl, cours Ci 

GAUDET Michel PIRAJOUX | Le Br B 961 

GAUDET Michel !} PIRAJOUX Le Bru B 954 

GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Bru B 950 

GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Bru B 949 

GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Bru B 858 GMB |PN 0,98 0,04 

GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Bru B 942 GM8 |PN 0,15 0,08 

GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Bru B 44 GM8 ÎPN 0,65 0,10 

GAUDET Michel |} PIRAJOUX Le Bru B 959 GM8 !PN 0,10 0,10 

GAUDET Michel. PIRAJOUX _ jLeBru B952 [CMS |PN. |. __ 0.66 0,121. 

11/04/2009 Page 19 sur 13 

  

                          
  

 



  

28 

“LISTE des PARCELLES - PEP - EARL du CHARPET - VILLEMOTIER 

  

      

  

  

  

  

      

    

  

  

  

    

  

              

  

    

      
  

      
  

    

    

  

  

  

  

        

  

    

ficulteur ._. Commune : Lieu dit: Section N° Code Guiture Surface Surface _Sürface :: Cause . Type F is pe re et parcelle. ilôt": “imposée éxclue: épandable d'exclusion de sol Fe te NN are : n _. thal"  hd (hs 
GAUDET Michel |PIRAJOUX [Le Bru [8 960 [ave [PN 014!  O,id 0,00 |Excl. cour Ci 
GAUDET Michel |PIRAJOUX Le Bru (8 1002 joe IPN 0,51 0,15 0,36 : Exct. cours | Ci 
GAUDET Michel PIRAJOUX  |Le Bru 1B945  |GM8 |PN 015! 016 -0,01 | Excl. coure| Ci 
GAUDET Michel |PIRAJOUX  |Le Bru 18946 cm8 |PN 022! 0,17 0,05 | Excel. cours} Ci 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Bru B 951 GM8 IPN 0,52 0,34 0,18 | Excl. cours | Gi 
SAUDET Méhel |PIRAJOUX _ JLeBru  .  JB953 ]Gms |Pn 089). 081! 008 | Excl. courei Ci 
a 6,61 2,21 4,40 

. 6,61 221 | 4,40 | 

{GAUDET Michel. _]PRAOUX |" [Le Prajoux 28. Je 124| 004) 020 | Ex tiers JA 
ne 1,24 0,94 0,30 

nn _ PL CU 
GAUDET Michel PIRAJOUX Grand Champ [21 18 GM6 IPN 0,56 0,56 ABIC 
GAUDET Michel |PIRAJOUX Grand Champ ZL 19 GM6 IPN 1,45 1,45 AJBIC 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Grand Champ ZL 7 GMG6 !PN 2,37 0,03 2,34 ! Excl. lers | A/B/C 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Vilage B 221 GM6 |PN 0,35 0,36 -0,01 | Excl. liers | A/B/C 
GAUDET Michel |PIRAJOUX Le Village B214 GM6 IPN 0,37 0,38 0,01 | Excl. fiers | A/BIC 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Village B219 GM6 |PN 1,14 0,69 0,55 | Excl. tiers | A/B/C 

| GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Village |B220 IGM6 |PN 3,61 108] 2,53 }Excl. liers | A/B/C 
| 9,85 2,44 7,41 

M 9,85 2,44 7,41 
GAUDET Michel PIRAJOUX Grand Champ ZE 24 GM5 TL 0,20 0,09 0,11 Exdl, tiers AIBIC 
GAUDET Michel !PIRAJOUX Grand Champ ZL 22 GM5 TL 1,02 0,13 0,89 | Excl. liers | A/B/C 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Grand Champ ZL 23 GMS ÎT 0,44 0,17 0,27 | Excl. tiers | A/B/C 
|GAUDET Michel PIRAJOUX Grand Champ |2L 26 [GMT | 1,63 6,40 1,28 | Excl. tiers | A/B/C 

3,29 0,79 2,50 

3,29 0,79 2,50 

GAUDET Michel |PIRAJOUX Le Dérontey ZL 58 GM4 IPN 1,30 1,30 AJB/C 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Dérontey ZL 60 GM IPN 1,06 1,06 ABIC 
GAUDET Michel |PIRAJOUX Le Dérontey Zi 62 GM4 IPN 0,55 0,55 ABIC 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Dérontey GM4 [IPN 0,13 0,13 ABIC 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Dérontey ZL 56 GM4 |PN 2,00 0,46 1,64 !'Excl, liers | A/B/C 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Le Dérontey ZL 68 GM4 IPN 0,68 6,68 0,00 ! Excl. fiers | A/B/C 
GAUDET Michel | PIRAJOUX le Dérontey ZL 102 GM IPN 1,14 0,78 0,35 | Excl. tiers | A/BIC 
GAUDET Michel | PIRAJOUX le Dérontey 2L55 GMA }PN 6,10 0,89 | 4,21 | Excl. les | A/BIC 

11,96 2,82 9,14 

11,86 2,82 9,14 
GAUDET Michel TPIRAIOUX ÎLes Plannes ZP 118 GMS3b |TL 0,30 0,30 A 
GAUDET Michel |PIRAJOUX [Les Plannes ZP122  |GM3b [TL 0,09 0,09 0,00 | Exel. tiers LA 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Les Plannes ZP 123 oe TL 0,09 0,09 0,00 | Excel. tiers | A 
GAUDET Michel | PIRAJOUX Les Plannes ZP 40 GMSb FTL 0,63 0,60 0,08 ! Excl, fiers | A 
SAUDET Michel |PIRAJOUX … |LesPlames … [2P(G7). Jewbte | 367] 170) 187 let üers |A 

4,68 2,48 2,20 
° 2,68] 248] 2,20 

GAUDET Michel 1 [PIRAGoUX | [Les Plamnes je (7) [Ma Fe 160! ot®| 141 Excl. tiers |A 
1,60 0,19 1,41 

1,60 6,19 1,41 

GAUDET Michel TPIRAJOUX Les Jaillards ZP 18 GM2b | PN 0,85 6,18 0,75 Excl. tiers | AIBIC 
GAUDET Michel !PIRAJOUX Les Jaflards ZP 31 GM2b | PN 1,63 0,23 1,40 ! Excl. liers | A/B/C 
GAUDET Michel |PIRAJOUX Les Jaillards ZP(21} GM2b | PN 2,50 0,67 1,83 | Excl, tlers | A/BIC 
SAUDET Michel |FIRAJOUX [Les eïlards 12222 |GMbIPN, | 105! 093! 012|Excl tiers | agi 
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Surface 
exclue 

{ha) 

Section N° 
parcelle 

Agriculteur Commune Lieu dit 
tôt 
Code Culture Surface 

imposée 
(ha). 

Surface 

    

Cause  \, 
épandable d'exélusion dé & 

{ha) 
  

GM2b |PN 

|GMab |PN 
|Zp 29 

12P (18) 
|Le Rompey 

Les Jailards 

GAUDET Michel | PIRAJOUX 

GAUDET Michel [PIRAJOUX | 

EI GAUDET Michel 1 PIRAJOUX — ÎLes de Jallards s 

A BR Bar ANA PE 0 A ARR RM AA on VERS VTT mit een n 

  

GAUDET Michel [PIRAJOUX [Les Convers [2145 

OA DUR USER à Re rate ee CPeDRV Cent Eee eme atnnns de RAS IA RE à AREAS D UE et CR 

je ke 

  

LeRompey  [2P25 
2P25 

PIRAJOUX | 
PIRAJOUX,.ILeRompey 

| GAUDET Michel | 
, SAUDET Michel 

    

GM21 |TL 

  

er amane ertanremmeenenqe re bee 

  

|GAUDET Michel ]VLLEMOTIER |Les Charmes, lo 
me ne Te eh A tm    

La Verière  [ZP(10) | 
La Verlière 1ZP (9) 

GAUDET Michel 
| GAUDET Michel 

PIRAJOUX 

PIRAJOUX 

| GMic | Gel\ ve 

  

  

[GMA IT | 

ea amer tet t 

[eo 

Jewsien | 

GMic |Gei1 ve) 

a,78 
3,28 

14,09 
14,09 
As) 

| 151 | 
At 

1,37 

DT 
5,06 

3,41 

1,82 

9,03 

0,62 

0,62 

0,62 | 

087. 

Excl. tiers Te | 
Excl, tiers | A/B/C 

Exd. fiers JA A 

Er e [A 

Excl. tiers ja _ 
Excl tiers LA 

Levant ere PANNE VS ee 

  

Excl. cours] | C 

  
Excl. cours 

Excl, cours 
  

  

  

ZP (3) 
ZP(5) 
ZP (78) 
ZP4 

PIRAJOUX 

PIRAJOUX 
PIRAJOUX 

FIRAJOUX 

GAUDET Michel 

GAUDET Michel 

GAUDET Michel 

GAUDET Michel 

La Verlière | 

La Verlière 

La Verlière 

La Verlière     
  

  

  

Excl, tiers 

Ext, tiers |   
  

GAUDET Michel |ILLEMOTIER |En Pitt" 201. 
   

  

mines eau 2 enemmetaviut ne cpu me sa Lena ne ARS UE 8e FOR rt ET TT A EYR 

  

lGAUDET Michel JPIRAJOUX [Les Avbilats  ]21(85) 
  

doccusee pétase cena que perrennn con eu a JS A ATEN IT IE PT 2 NT A PR EE 

GAUDET Michel [PIRAIOUX. [Les roles 

  

  

  

GAUDET Michel ]VILLEMOTIER | Prairie Pile Pllet | m8 | 

  

Jeur2 Jen | 

_jewiefen | 

        
eme ee ame no er rio cours 

  

Exol fiers | BIC. 
  

lemelen. | 22) ol. 
  

| Excite LAB. 

eu osce méme mere 

  

  

  
LExci cours] d 

      ae À DA D EE AL ef à AAA DL É EG RL ER 

Le 3 Couloure 

La Couloure 

La Couloure 

Er 

ZP5 
4. 

GAUDET Michel |PIRAJOUX | 
GAUDET Michel | PIRAJOUX 
GAUDET Michel | PIRAJOUX 

GM11 |PN 
[ei   IGMIT IPN   FN... 0,18) 

    
11/01/2008 
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Excl. tiers   8 | Excl. tlers Je. 
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    Cornmune L 5.7 -Séction N°. Côde Cultr 
EU : Rarcèll “ét. " 

  

eee e + Omer a 

  

EU oi 
_.- 

70 si 

nl 2679 
| Somme : Somme 2 Ron 

Gui je TJ. 206) R : 187!) Exct tiers | IRC. 

    

  Dante ne Laval 16) sos … 
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